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Nas numerosas tradi¢cdes culturais a linguagem
surge com a palavra instituidora que abre ao ser o
espaco para ele se manifestar. Todas as culturas
nascem de uma palavra criadora, dita em tempos
imemoriais por um poder divino (BIDERMAN,
1998, p. 84).



RESUMO

Nesta dissertacdo, realizamos um estudo filologico e lexicologico de um Livro de Batismo
lavrado em 1931 na comunidade Freguesia da Gameleira, onde atualmente esta localizado o
Distrito Governador Jodo Durval Carneiro, na cidade de Feira de Santana. Assim, para a
execucao deste trabalho, nos apoiamos em duas grandes areas: a Filologia, no que concerne a
realizacdo das edicGes fac-similar e semidiplomatica e ao levantamento dos aspectos
extrinsecos do livro, para isso nos apoiamos nos trabalhos de Acioli (1994); Barreto (2020);
Berwanger e Leal (2008); Cambraia (2005); Coutinho (1976); Elia (1979); Grésillon (2007);
Megale e Cambraia (1999); Lose et al (2018); Lose (2017); Melo (1971); Queiroz (2006, 2007);
Spaggiari e Perugi (2004) e Spina (1977). Apo0s realizarmos as edi¢fes e o levantamento das
caracteristicas do livro, selecionamos os nomes dos batizados para realizar o estudo lexical.
Para isso, recorremos a Lexicologia, mais precisamente a Onomastica, que se dedica a estudar
0s nomes em geral, e por se tratar de um Livro de Batismo, estudamos os antroponimos, parte
da Onomastica que investiga os nomes de pessoas. Utilizamos como aporte tedrico para o
estudo lexical os trabalhos de: Abbade (2006, 2011); Amaral (2011); Amaral e Seide (2020);
Barbosa (1990); Biderman (1998, 2001); Carvalhinhos (2007); Correia (2017); Dick (1992);
Isquerdo (2020); Krieger (2006); Oliveira e Isquerdo (1998); Orsi (2012); Seide (2013);
Soledade (2019); Vieira (2001), Vilela (1995) e Xavier (2011), além dos dicionarios
etimoldgicos de Guérios (1973); Machado (2003) e Nascentes (1952). Diante disso, 0s
objetivos desta dissertacdo foram a realizacdo das edi¢Ges supracitadas, a descricdo e analise
etimoldgica dos prenomes dos batizados no referido ano. A partir da execucdo desses objetivos,
contribuimos com as hipéteses de que os escritos antigos sdo importantes para compreendermos
a histéria de um povo e que os nomes préprios podem refletir a identidade e consequentemente
a cultura de uma civilizacdo. Além disso, o estudo etimoldgico contribui para percebermos os
indicios de contato linguistico entre diferentes povos na formacédo do portugués brasileiro.

Palavras-chave: Filologia; Edicdo; Onomastica; Antropdnimos; Remédios da gameleira.



ABSTRACT

In this dissertation, we carried out a philological and lexicological study of a Baptism Book
drafted, in 1931 in Freguesia da Gameleira community, where is located Jodo Durval Carneiro
district in Feira de Santana city. Thereby, for the execution of this work we relied on two major
areas: Philology, in respect to the realization of facsimilar and semidiplomatic editions of the
book and the survey of the extrinsic aspects of the book, for the realization we relied on the
works of: Acioli (1994); Barreto (2020); Berwanger and Leal (2008); Cambraia (2005);
Coutinho (1976); Elia (1979); Greésillon (2007); Megale and Cambraia (1999); Lose et al
(2018); Lose (2017); Melo (1971); Queiroz (2006, 2007); Spaggiari and Perugi (2004) and
Spina (1977). After we carried out the editions and the survey of the characteristics of the book,
we selected the names of baptized ones to carry out the lexical study. For this, we resort to
Lexicology, more precisely to Onomastics, which is dedicated to the study of names in general,
and because it is a Baptism Book, we studied the anthroponyms, part of Onomastics that
investigates the people’s names. We used as theoretical contribution for the lexical study the
works of: Abbade (2006, 2011); Amaral (2011); Amaral and Seide (2020); Barbosa (1990);
Biderman (1998, 2001); Carvalhinhos (2007); Correia (2017); Dick (1992); Isquerdo (2020);
Krieger (2006); Oliveira and Isquerdo (1998); Orsi (2012); Seide (2013); Soledade (2019);
Vieira (2001), Vilela (1995) and Xavier (2011), as well as the etymological dictionaries of
Guérios (1973); Machado (2003) and Nascentes (1952). In view of this, the objectives of this
dissertation were the realization of the aforementioned editions, the description and
etymological analysis of the prenames of the baptized ones in that year. From the execution of
these objectives, we contributed to the hypotheses that ancient writings are important to
understand the history of a people and that the proper names can reflect the identity and
consequently the culture of a civilization. Moreover, the etymological study contributes to
understand the evidence of linguistic contact between different peoples in the formation of
Brazilian Portuguese.

Keywords: Philology; Edition; Onomastics; Anthroponyms; Gameleira remedies.
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1 INTRODUCAO

O pesquisador tem sede por descobertas ao longo de sua trajetdria, ao se deparar com
textos escritos em outras épocas abre-se um leque de possibilidades de analise. Uma dessas
possibilidades é através da Filologia que, dentre diversas outras fungdes, se debruga também a
estudar textos e viabiliza entender e explicar o modus vivendi de determinado povo em um dado
periodo da historia. De acordo com Abbade (2006, p. 716),

A Filologia é uma ciéncia muito ampla, e pode ser entendida como o estudo
da lingua em toda a sua amplitude. Assim, um fil6logo pode enveredar por
qualquer caminho dos estudos linguisticos. A lingua é estudada desde os
tempos mais primérdios. No entanto cientificamente, s6 a partir do século
XIX, com o advento da Filologia, é que os estudos linglisticos tornam-se
cientificos.

De acordo com a etimologia da palavra, Filologia significa “amor a ciéncia”, “amor a
palavra” e o filologo, entdo, ¢ aquele que “tem amor pela palavra” que ¢ “amigo da palavra”.
Quando o fil6logo se depara com um texto que foi escrito em épocas pretéritas, ele sabe que
vai encontrar parte da historia de uma determinada comunidade na qual esse texto foi escrito, e
sabe também da importancia que € a preservacdo desse documento para que as geracdes futuras
possam acessa-lo mais tarde. Portanto, cabe ao fil6logo realizar as edi¢des e contribuir para a
conservacao desse material.

E sabido o qudo importantes sdo os estudos filologicos e linguisticos para
compreendermos a lingua nos mais variados aspectos, sendo possivel conhecermos as
particularidades sociais e culturais de uma civilizacdo atraves desses estudos. Para Elia (1979),
a pesquisa filoldgica esta intrinsecamente ligada a historia e a cultura de uma civilizacdo. Por
isso, esta dissertacdo teve como intuito a realizacdo do estudo filologico e lexicoldgico de um
livro de batismo lavrado no inicio do século XX, em um distrito da cidade de Feira de Santana,
haja vista que o estudo de manuscritos antigos pode revelar caracteristicas importantes de um
determinado povo, e por meio desses escritos e dos nomes das pessoas constantes naqueles é
possivel conhecer sua historia.

A selecdo do documento adveio do interesse em estudar aspectos sociais, historicos e
culturais de uma determinada regido da cidade de Feira de Santana pelo fato de ter nascido e
crescido naquele lugar. Ao longo da graduacéo, a Filologia sempre chamou a atengédo por se
tratar do estudo da lingua através de textos escritos em épocas preteritas, 0s quais representam

fontes inesgotaveis de pesquisa. Apos realizarmos um trabalho com documentos da &rea crime
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que ocorreram na cidade de Feira de Santana, notamos a relevancia dos estudos filologicos e
linguisticos para o conhecimento da historia e cultura de uma regido.

Pensando assim, a principio, iriamos estudar outro documento da area crime, dando
continuidade ao trabalho iniciado na graduacdo, porém o desejo em estudar documentos
pertencentes ao lugar de origem foi bem maior. Diante do exposto, comegamos a procurar textos
que tivessem relacdo com aquele lugar e, entdo, encontramos o livro de batismo iniciado em
1931 naquela comunidade. Nesse livro vimos uma quantidade muito grande de batismos
naquele ano, sendo assim, possivel o estudo do mesmo.

Os nomes tém o poder de refletir os costumes do povo de uma determinada regiéo,
pois podem ter uma relagdo com a fé ou influéncia dos meios sociais, sendo parte do carater,
do cotidiano, identificando o sujeito na comunidade e na cultura em que esta inserido. Desse
modo, justificamos a relevancia em estudar um livro de batismo do inicio do século XX, com
o intuito de ampliar os conhecimentos acerca da cultura e historia do povo do referido distrito,
bem como contribuir com os estudos filologicos e lexicol6gicos do sertdo baiano.

Além disso, o estudo desses registros tem grande relevancia para a comunidade, pois
a pesquisa tem o propdsito de divulgar para a sociedade em geral os aspectos culturais e sécio-
historicos daquele povo na primeira metade do século XX. Logo, os habitantes da referida
comunidade poderdo conhecer mais sobre a historia do lugar e das pessoas que ali viveram ou

que ainda vivem.

1.1 O CORPUS

Diante dos anseios de estudar um documento que tivesse relacdo com o meu local de
origem, escolhemos como corpus para a pesquisa um livro de batismo de 1931 de uma
comunidade denominada como Freguesia da Gameleira, atualmente Distrito Governador Jodo
Durval Carneiro, conhecido também como Ipuacu. O livro encontra-se no acervo da Paréquia
Nossa Senhora dos Remédios na sede daquele Distrito. Este exemplar possui 200 félios escritos
no recto e verso e foi lavrado ao longo de dez anos, de 1931 a 1941, porém optamos por realizar
a edicdo e o estudo dos antrop6nimos, apenas, do ano de 1931, tendo em vista que neste ano
foram registrados 248 batismos, ocupando 26 félios. Além disso, pelo grande quantitativo de
folios e o tempo destinado para a realizacdo da pesquisa nao seria possivel realizar o estudo de

todo o livro.
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Escolhemos este documento como corpus da dissertagdo com o intuito de conhecer
um pouco mais sobre a histéria e a cultura daquele povo na primeira metade do século XX, bem
como trazer a tona caracteristicas pertencentes aquela comunidade que até meados daquele
século vivia as margens do rio Jacuipe. Sendo assim, realizamos a edicdo fac-similar e
semidiplomatica do documento e, posteriormente, fizemos o estudo lexical antroponimico dos
nomes dos batizados presentes no corpus.

Desse modo, para realizarmos a pesquisa, nos sustentamos na Filologia Textual, que
contribui para resguardar todas as informacdes contidas no documento. A edicdo de textos é
uma das atividades mais antigas da Filologia, por isso, € incontestavel que o estudo de
manuscritos se torna cada vez mais necessario para que possamos conhecer 0 passado e
compreendermos as mudancas linguisticas ocorridas ao longo dos anos, portanto, é de grande
valia a conservacao e a restauracao de textos escritos em épocas pretéritas, visto que o ponto
inicial para se fazer o estudo filologico e linguistico se da a partir das edicGes.

Com base nas edi¢des, optamos por realizar o estudo lexical, posto que o 1éxico pode
ser considerado a heranca linguistica de uma civilizacao, portanto o estudo dos antropdnimos
presentes no documento é de grande relevancia para conhecermos o contexto histérico-cultural
do Distrito Governador Jodo Durval Carneiro pertencente a cidade de Feira de Santana, no
inicio do século XX.

Ao realizarmos o estudo dos nomes presentes no corpus, fizemos uma abordagem
histérica em que nos apoiamos na Onomastica, ramo da Lexicologia que estuda 0os nomes em
geral. Ademais, atraves desta é possivel estudar a lingua, a cultura e os costumes de um povo,
mostrando caracteristicas de uma determinada regi&o.

Desse modo, a medida que estudamos o léxico de uma lingua, através dos documentos
manuscritos, podemos identificar os aspectos historicos e culturais concernentes a uma
comunidade, por isso a importancia de torna-los visiveis, com intuito de conhecer e preservar

a historia contida nos textos escritos em épocas pretéritas.

1.2 OBJETIVOS DA PESQUISA

Para a execucdo desta pesquisa tivemos como objetivo geral a realizagdo do estudo
filologico e lexicologico, através das edigOes fac-similar e semidiplomatica e a analise dos
antropdnimos de um livro de batismo lavrado em 1931, na comunidade denominada Freguesia

da Gameleira, atualmente nomeada como Distrito Governador Jodo Durval Carneiro, na cidade
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de Feira de Santana. A partir do objetivo geral, executamos o0s objetivos especificos, 0s quais
trataram de descrever os aspectos codicoldgicos do livro, verificando a existéncia de manchas,
rasuras, nimero de folios entre outros aspectos; analisamos a etimologia dos nomes dos
batizados no ano de 1931 naquela comunidade; verificamos a frequéncia que os nomes foram

utilizados e apresentamos o quantitativo de nomes femininos e masculinos.

1.3 ORGANIZACAO DO TRABALHO

A dissertacdo foi organizada em sete secdes. A primeira secdo foi composta pela
introducdo, em que apresentamos as consideragdes iniciais da pesquisa, 0 corpus, 0s objetivos,
justificativas, bem como a organizacdo do trabalho. Na segunda secdo, intitulada Os encantos
e desencantos da “Princesa do Sertdo”, abordamos a histéria dos primeiros habitantes desse
lugar, comentamos sobre o0 processo de construcgéo da cidade, dos distritos que fizeram e fazem
parte da emancipacdo do municipio e concluimos a se¢do dando énfase e apresentando a histéria
do distrito de Remédios da Gameleira.

Na terceira secao da dissertacdo, apresentamos algumas discussdes sobre os estudos
filologicos, bem como os tipos de edicGes que foram realizadas e discorremos sobre 0s
conceitos de codicologia e paleografia. Na se¢do seguinte, apresentamos a edi¢éo fac-similar e
semidiplomatica do documento juntamente com os aspectos codicoldgicos e as abreviaturas
encontradas no livro de batismo.

Na quinta secdo, discorremos sobre o estudo do léxico, trouxemos conceitos
importantes sobre as ciéncias do Iéxico e discutimos sobre as vertentes de estudo da lexicologia,
sobre a antroponomastica e o processo de nomeacao. Na sexta secdo, apresentamos 0s nomes
dos batizados no ano de 1931 e fizemos a analise dos dados encontrados. E na Gltima secéo,
trouxemos as consideracdes finais acerca do estudo filolégico e do estudo lexical do livro de

batismo lavrado em 1931 na comunidade de Remédios da Gameleira.
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2 ENCANTOS E DESENCANTOS DA “PRINCESA DO SERTAO”

A cidade de Feira de Santana fica situada no reconcavo baiano, a pouco mais de 100
quildmetros da capital do estado, tem como principal fonte econémica o comeércio que, desde a
sua construcdo até os dias atuais, é fonte de sustento para muitas familias. A “Princesa do
Sertdo”, como ¢ conhecida, foi ber¢o de diversas pessoas que marcaram historia na cidade, no
estado e no pais, exemplo dessas personalidades foi o famoso herdi-bandido Lucas da Feira® e
a heroina Maria Quitéria®.

Construida ao redor de uma capela erguida na Fazenda Sant’ Anna dos Olhos D’Agua,
em homenagem a Sdo Domingos e Nossa Senhora Santana, Feira de Santana tem uma forte
influéncia da religiosidade que esta presente tanto no nome da cidade quanto nos nomes de
alguns bairros e distritos. O cenario religioso da cidade desde o século XVII foi marcado pela
influéncia do catolicismo, o que reverberava as relacdes no meio politico e suas disputas em
diversos periodos da historia (JESUS, 2016).

Assim, Feira de Santana foi sendo construida e hoje se tornou a segunda maior cidade
do estado com a populacdo estimada em 614.872 habitantes, segundo dados do Instituto
Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE) no ano de 2019. Além disso, a maior parte da
populacéo vive na zona urbana por conta da exploracdo do comércio como fonte de subsisténcia
para a maioria dos habitantes da cidade.

Contudo, nem s6 de encantos vive a “Princesa do Sertdo”, pois a violéncia e o alto
indice de criminalidade assola a populacdo que vive na zona urbana como também as pessoas
gue moram na zona rural. Dados levantados pela ONG mexicana Conselho Cidadao para a
Seguranga Publica e Justica Penal, pontuam que “a cidade de Feira de Santana é a 92 cidade
mais violenta do mundo em 2020, esse indice é calculado de acordo com o nimero de
homicidios a cada 100 mil habitantes” (A TARDE, 2021).

! Lucas Evangelista do Santos, conhecido popularmente como Lucas da Feira era escravo em uma fazenda, porém
com 21 anos, ele se rebela contra o sistema da época e foge, tornando-se um bandoleiro. Lucas era uma espécie de
Hobin Hood ja que tirava dos fazendeiros para dar aos mais pobres. Além disso, lutava pelas causas da aboli¢do
ajudando outros escravos.

2 Heroina que lutou contra os Colonizadores portugueses, vestida de homem, na Guerra da Independéncia.
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2.1 0 OLHAR SOBRE A HISTORIA DA CIDADE DE FEIRA DE SANTANA

O desenvolvimento econdmico e o crescimento da cidade se deram a partir do
comércio, principalmente de gado, que era realizado na fazenda Sant’ Anna dos Olhos D'Agua
em meados do século X V111, logo esse pequeno comércio deu lugar a uma feira onde as pessoas
comercializavam seus produtos. Com o crescimento da Feira, ruas foram abertas, para facilitar
a locomogéo das pessoas, € lojas comecaram a existir.

Segundo Poppino (1968, p. 57), trés razbes favoreceram a feira de gado que ocorria
neste lugar:

Primeiro, porque estava situada no caminho mais direto entre o Reconcavo e
as imensas pastagens do Mundo Névo, Jacobina e do médio Sdo Francisco.
Em segundo lugar, porque o povoado estava rodeado de excelentes pastagens
naturais. A terceira razdo, de vital importancia para uma zona sujeita a sécas
periodicas, é que a regido era atravessada por dois rios [Jacuipe e Pojuca] e
por numerosos riachos (POPPINO, 1968, p. 57).

A partir da comercializacdo do gado, outras pessoas comecaram a vender seus

produtos e assim deu inicio a feira-livre.

Figura 1 - Feira-livre que era realizada no centro da cidade na década de 1970.
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Fonte: Ascon (Disponivel em: https://www.jornalgrandebahia.com.br/2017/01/a-ultima-

feira-livre-realizada-no-centro-da-cidade-de-feira-de-santana-por-adilson-simas/. Acesso em
08 jun. 2021)
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Jesus (2016, p. 19) destaca que:

Feira de Santana durante o século XVIII ainda como uma fazenda pertencia a
comarca de Cachoeira, contando com o comércio de gado como sua principal
atividade. J& no XIX como o maior arraial da Pardquia de Séo José das
Itapororocas jad se destacava dentre 0s outros arraiais devido a seu
desenvolvimento econdmico, quando ainda em 1873 é elevada a cidade de
Feira de Santana. Sendo destaque nos seculos posteriores como cidade
comercial, polo econdmico regional e importante entroncamento rodoviario
do pais.

Em 1696 foi criada a Freguesia de Sant’Anna da Feira com sede em S&o José das
Itapororocas, posteriormente foi elevada a Vila em 1832. De Vila da Feira de Sant’Anna foi
elevada a cidade pela lei n°® 1320 de 16 de junho de 1873 com a denominagdo de Comercial
Cidade de Feira de Sant’Anna. Como mostra 0 documento de Auto de Instalagdo, posse e
juramento a Camara Municipal que esta sob guarda do Arquivo Publico Municipal (figura 2) e

a ficha lexicogréfica - toponimica apresentada por Correia (2017, p.130) (figura 3).

Figura 2 - Auto de Inlstala_géo, posse e juramento a Camara Municipal...1833
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Fonte: Arquivo Publico Municipal
Fotografia: Eliene Pinto de Oliveira
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Figura 3 - Ficha lexicografico — toponimica

(127 TOPONIMO: Feira de Santana TAXIONOMIA: Sociotopéonimo
ACIDENTE: Humano/municipio
LOCALIZACAO: TI 19

Portuguesa. FEIRA, do lat. féria, ‘dia de festa’; SANTANA, agl. de
Santa, do lat. sanctus -a -um, ‘tornado sagrado’ (CUNHA, 2013) e

Ll Ana, do hebr. Hannah, ‘graga, cleméncia, mercé’, sobrenome port.
de origem religiosa (GUERIOS, 1981).

ESTRUTURA Elemento especifico composto

MORFOLOGICA:

Feira de Santana < Feira < Cidade Comercial de Feira de Santana <
HISTORICO: Santana da Feira
Sociotopdnimo<sociotopdnimo<poliotopéonimo<hierotoponimo
Originou-se, no comego do século XVIII, da Fazenda “Santana dos
Olhos d'Agua”, onde foi construida uma capela a Sdo Domingos ¢
Nossa Senhora Santana, em torno da qual surgiu a povoagdo. Ali se
instituiu uma feira que se tornou um centro de permuta comercial e,
por 1sso, pouso obrigatorio de tropas e viajantes que, pela estrada
real de Capoeirugu, provinham do alto sertio da Bahia, de Minas, do
Piaui e de Goias, em demanda do porto de Nossa Senhora do
Rosario de Cachoeira, & margem do Rio Paraguagu. Formou-se
entdo o arraial Santana da Feira. Do comércio incipiente originou-
INFORMACOES se pequena feira-livre e o seu desenvolvimento forgou a abertura de
ENCICLOPEDICAS: | ruas adequadas ao trinsito de feirantes. A populacdo cresceu e o
desenvolvimento econdmico levou a criacdo do municipio pelo
Decreto de 13-11-1832, com territorio desmembrado do municipio
de Cachoeira. A Lei provincial 1.320, de 16-06-1873, concedeu
foros de cidade a sede municipal, com a denominagido de Cidade
Comercial de Feira de Santana. Os Decretos estaduais n. 7.455 e
7.479, de 23-06-1931 e 08-08-1931, respectivamente, simplificaram
o nome para Feira, que, mais uma vez, foi modificada para o atual
toponimo Feira de Santana, a partir da vigéncia do Decreto estadual
n. 11.089, de 30-11-1938 (IBGE, 1958, v. XX).

Fonte: Clese Mary Prudente Correia (2017, p. 130)

Nesse mesmo periodo, foram determinadas as seguintes freguesias: Sdo José das
Itapororocas (passou a distrito em 23 de abril de 1864); Santa Barbara (7 de junho de 1859);
Tanquinho (28 de julho de 1879); Bom Despacho (3 de julho de 1877); Bonfim (25 de outubro
de 1859); Remédios da Gameleira, atualmente Gov. Jodo Durval Carneiro (18 de maio de
1859); Humildes (13 de julho de 1859), Almas e Sdo Vicente (26 de junho de 1913).
Posteriormente, essas freguesias se tornaram distritos, com excecdo de Santa Barbara e
Tanquinho que foram elevadas a cidade (AUTO DE INSTALACAO, POSSE E JURAMENTO
A CAMARA MUNICIPAL... 1833).
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2.1.1 Os primeiros habitantes dessa terra

Além de Lucas da Feira e Maria Quitéria, outros antroponimos fizeram parte da
historia de Feira de Santana. Segundo alguns estudiosos, Domingos Barbosa de Araudjo e Ana
Branddo foram os primeiros moradores e construiram a capela de Santana, j& Jodo Peixoto
Viegas e Monsenhor Renato de Andrade Galvdo foram os fundadores do municipio
(ANDRADE, 1990).

De acordo com Andrade (1990), o casal Domingos Barbosa de Araljo e Ana Brandao
eram donos da Fazenda Sant’Ana dos Olhos d’Agua e ndo possuiam herdeiros, entio
resolveram doar bragas de terras ao redor da capela de Sant’Ana e Sdo Domingos. “Em torno
da capela formou-se o povoado, localizado no cruzamento de estradas que conduziam a Capital,
a Santo Amaro, aos sertdes e a outras Capitanias” (ANDRADE, 1990, p. 43).

2.2 OS DISTRITOS DE FEIRA

N&o poderiamos falar da histéria de Feira de Santana sem mencionar os distritos que
fazem parte desta cidade. Atualmente, a cidade tem 8 distritos que no passado tiveram outros
nomes, mas que hoje tém os seguintes top6nimos: Bonfim, Humildes, Jaiba, Tiquarucu,
Governador Jodo Durval Carneiro, Jaguara, Maria Quitéria e Matinha. Nesses distritos viveram,
ou ainda vivem, personalidades importantes da nossa sociedade como fazendeiros, coronéis,
pessoas que tinham forte influéncia politica e financeira e que deixaram sua marca em nomes
de escolas, creches e diversas ruas da cidade.

Outro aspecto relevante no processo de construcdo desses distritos € que a maioria
deles foram construidos ao redor de uma igreja ou capela, o que evidencia a influéncia da
religido catolica na construcdo da cidade. Entre estes templos religiosos esta a igreja do distrito
de Maria Quitéria, construida em 1693, sendo a segunda igreja mais antiga do Municipio. Além
disso, cada distrito tem um santo como padroeiro e protetor do lugar, na sede da cidade os
padroeiros sdo Senhora Santana e Sdo Domingos, no distrito de Maria Quitéria o Padroeiro €
Sdo José; em Bonfim e Jaiba o padroeiro é Senhor do Bonfim; em Humildes, Nossa Senhora
dos Humildes; em Gov. Jodo Durval Carneiro, Nossa Senhora dos Remedios, ja no distrito de
Jaguara, Nossa Senhora do Carmo e em Tiquarugu o padroeiro € S&do Vicente (ALMEIDA,
2002).



25

2.2. 1 Remédios da Gameleira: um distrito, muitas histérias

O distrito de Remédios da Gameleira foi criado em 18 de maio de 1859 pela resolugéo
de n. ° 737. Lei de 18 de maio de 1859. Segundo documentos do arquivo publico, a sua
localizag&o inicia a partir do rio Jacuipe e vai até o rio Cavaco (AUTO DE INSTALACAO,
POSSE E JURAMENTO A CAMARA MUNICIPAL... 1833).

A histéria do distrito perpassa pela histéria do nome. No inicio denominado por
Freguesia Nossa Senhora dos Remeédios da Gameleira, nome dado por causa da padroeira do
distrito, e Gameleira por conta da arvore comum que existia & margens dos rios que cortam o
distrito. J& em 1938 por meio do decreto estadual n°® 11089 passou a se chamar Ipuagu, nome
de origem tupi e significa “lajeado grande”, ja em 26-12-1983 pela lei estadual n® 4224, é
renomeado como Governador Dr. Jodo Durval Carneiro, nome de um grande politico da Bahia
que também foi prefeito da cidade de Feira de Santana (CIDADES DO MEU BRASIL, 2021).

Diante dos diversos nomes que esse lugar ja teve, 0 nome lpuagu € o que ainda
predomina, apesar do topénimo atual ser Gov. Jodo Durval Carneiro, poucas pessoas conhecem
ou atribuem esse nome para se referir ao distrito e isso mostra a forgca que a toponimia paralela
exerce sobre a toponimia oficial, pois “seu carater espontaneo colocado no signo toponimico,
torna-o de facil aceitacdo” (VIEIRA, 2001, p.1).

Faz parte da cultura do lugar a religiosidade como o toponimo inicial denuncia. A
Paroquia Nossa Senhora dos Remédios, padroeira do local, fica situada na praca da sede do
distrito, além disso, pertencem a esta Paroquia mais 11 igrejas, denominadas de comunidades,
sendo uma em construcdo na comunidade nomeada como Fazenda Amarela. A festa da
padroeira acontece todos 0s anos geralmente no terceiro domingo do més de outubro. Nas 9
noites que antecedem ao dia oficial de comemoracao ocorre 0 novenario e em cada noite uma
comunidade (localidade) é homenageada. No dia da celebracdo, acontece a procissdo com a
imagem da padroeira pelas ruas do distrito, a missa solene, finalizada com a venda de lanches
e o leildo que € realizado com as doacGes da populacdo, desse modo a comissao do evento

consegue angariar recursos e quitar as despesas da festa.
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Figura 4 - Fachada da Paroguia Nossa Senhora dos Remédios em 2019.

Fotografla Zélia de Jesus Silva (Fotografla tirada antes da reforma).

Figura 5 - Par6quia Nossa Senhora dos Remédios em 2021.

Fotografia: Eliene Pinto de Oliveira (Fotografia tirada apos a reforma).

Dessas igrejas, a mais antiga é a de Santa Luzia, construida em 1656 as margens do
rio Jacuipe. Tida como a protetora dos olhos, 0 Santuério de Santa Luzia recebe todos 0s anos

romeiros que vém de todas as localidades do distrito e de cidades vizinhas prestigiar, fazer
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pedidos e agradecimentos na festa da padroeira, que é realizada todos os anos em dezembro.
Ao lado da sacristia tem uma sala de promessas onde as pessoas vao acender velas, colocar

objetos, imagens, fotografias, cartas, fazer pedidos e agradecer pelas gragas alcancadas.

Figura 6 - Imagem da igreja de Santa Luzia fundada em 02 de julho de 1656.

Fonte: Luis Troina (Disponivel em:

http://www.feiradesantana.ba.gov.br/servicos.asp?titulo=REPORTAGEM%20ESPECIAL:%20Sant

u%C3%Alrio%20de%20Santa%20Luzia,%20s%C3%ADmMbol0%20de%20f%C3%A9%20e%20de
V0% C3%A7%C3%A30&id=9&Ilink=secom/noticias.asp&idn=22674 Acesso em: 08 jun. 2021).

Além da religiosidade muito forte presente naquele lugar, o distrito também é palco
para as manifestagdes culturais como a tradicional festa do vaqueiro, que ocorre todos 0s anos
no més de maio como forma de resgatar as tradicdes dos antepassados e comemorar 0O
aniversario do distrito. A habitual celebracdo faz parte do calendario de festejos da Prefeitura
Municipal de Feira de Santana e vem sendo realizada ha vinte anos, sendo que no ano de 2020
e 2021 ndo pode ser realizada por causa da pandemia da Covid 19.

A festa acontece entre o terceiro e quarto final de semana do més de maio, geralmente
a abertura é realizada na sexta-feira com uma procissao com a imagem de Nossa Senhora de
Aparecida até a paroquia Nossa Senhora dos Remédios onde é realizada uma missa,
posteriormente acontecem shows de bandas locais na praca em frente a paroquia. Os shows

continuam nas noites de sabado e domingo, neste ultimo dia, € realizada a tradicional cavalgada



28

em que as pessoas se vestem a carater, se concentra em uma comunidade e partem de 14 até a
sede do distrito cantando e aboiando (FAVELA E ISSO Al, 2020).

Figura 7 - Cavaleiros e vaqueiros vestidos a carater aguardando a bencdo final apds a cavalgada.
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Fonte: Valdemir Lima (Disponivel em: https://www.jornalgrandebahia.com.br/2016/05/feira-de-
santana-distrito-de-ipuacu-comemora-xvii-festa-do-vaqueiro/. Acesso em: 08 jun. 2021.

Além das manifesta¢Oes culturais ja apresentadas, ndo poderiamos falar deste distrito
sem falar da professora Marilene Brito e suas bonecas de pano. Nascida em 09 de maio de 1958
a professora e artista plastica usa sua criatividade para confeccionar bonecas ecolégicas a partir
de materiais reciclaveis como tecidos, garrafas pet e sacolas plasticas. Marilene Brito vende e
expde sua arte em feiras e eventos na cidade (FAVELA E 1SSO Al, 2020).

Diante do exposto, fica evidente como é importante conhecermos a historia do distrito

e perceber a sua contribuicdo para a histéria e cultura da cidade de Feira de Santana.
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3OS ESTUDOS FILOLOGICOS E AS EDICOES

Sabe-se que a Filologia é uma ciéncia muito antiga que se debruca sobre o estudo de
documentos escritos, sendo entdo de suma importancia devido a possibilidade de ser fonte de
pesquisas historicas, sociais, linguisticas, entre outras. Para Melo (1971, p. 21, grifo do autor),
“[...] se conclui que é uma ciéncia historica, isto ¢, trabalha com documentos e tem como
processo permanente a critica no sentido moderno e cientifico da palavra”. Ja para Coutinho
(1976, p. 17), a Filologia “[...] ¢ a ciéncia que estuda a literatura de um povo ou de uma época
e a lingua que lhe serviu de instrumento”.

De acordo com Lose et. al (2018, p. 9), “[...] a Filologia é uma agdo, uma pratica que
se constroi a partir da leitura critica e material do texto, atentando-se para 0s usos sociais do
texto: 0 modo de producao, circulacdo, recepg¢ao e transmissao historica”.

Assim, a Filologia busca restitui-los e torna-los publicos com intuito de preservar e
divulgar os mesmos de modo que outros pesquisadores possam usufruir desses textos. Desse
modo, o filélogo tem o importante papel de conhecer a escrita de épocas pretéritas, ter o cuidado
ao manusear 0 manuscrito bem como conhecer a historiografia do periodo a fim de saber se 0
manuscrito € original ou cdpia. Sobre essas habilidades que competem ao filélogo, Melo (1971)
afirma que,

De posse de um manuscrito, o fil6logo tem de saber de que época é a letra,
deve interpretar e desfazer as abreviaturas, deve conhecer o estado da lingua
nos primeiros séculos, para, lendo 0 manuscrito, saber se trata de um original
[...] ou copia [...], deve conhecer a historia, 0s usos e costumes, a cultura da
época do manuscrito, para interpretar o texto, entender as alusdes, as imagens,
etc. (MELO, 1971, p. 25).

De acordo com Coutinho (1976, p. 18), “[...] qualquer estudo feito no sentido de
reconstituir textos antigos de uma lingua, corrigi-los quando errados, restitui-los a sua
genuinidade quando interpolados, constitui trabalho de Filologia”. Desse modo, o labor
filoldgico deve ser bastante rigoroso a fim de restituir os textos e torna-los acessiveis ao publico,
haja vista que esses escritos significam o legado deixado pelos povos que viveram em
determinada época.

Diante disso, Queiroz (2006, p. 144) explica que

Os documentos histéricos representam patriménio cultural, portanto sdo
objeto de interesse de diversos pesquisadores nas mais variadas areas do
conhecimento humano: Historia, Filologia, Paleografia, Epigrafia,
Diplomética, Linguistica, Direito, Teologia, dentre outras ciéncias. Nesse
sentido faz-se de grande relevancia a sua preservagao e conservagéo.
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O que fica claro é a proeminéncia do trabalho filoldgico para a conservagdo e
divulgacdo desse patrimonio. Esse trabalho se da a partir das edi¢des que séo feitas ao longo do
labor filoldgico, contudo editar ndo é tdo simples quanto se pensa, pois nem sempre 0
manuscrito esta em bom estado, o que dificulta o trabalho do pesquisador, como destaca Acioli
(1994, p. 2) ao pontuar que:

No manuseio de codices e documentos antigos, defronta-se o pesquisador com
multiplas dificuldades: forma grafica diversa da atual; descuidos de redacao;
falta de clareza na exposicdo do assunto; abreviaturas; sistema de humeracao,
unidades de peso e medida e sistema monetario pouco conhecido. A isto se
devem acrescentar os problemas de ordem externa, tais como manchas,
corrosdo por tragas e pela tinta, acdo do calor, &gua, umidade e manuseio.

Por isso, 0 estudo dos manuscritos € uma tarefa que cabe ao filélogo realizar com
rigorosidade e cuidado, visto que, muitas das vezes, o suporte esta bastante danificado devido
a acao do homem e do tempo e ao debrucar-se sobre o estudo de um documento, o fildlogo
depara-se com uma gama de informacGes que fazem parte da histéria de um povo, logo deve-
se ter o cuidado ao transcrever o que esta escrito para que ndo haja alteragdes nas informacdes.
Acerca disso, Queiroz (2007, p. 26) assegura que “O documento afirma-se essencialmente
como um testemunho escrito. Deve-se extrair tudo o que ele contém e ndo lhe acrescentar nada”.

Ao trabalhar com edicdo de texto, o filélogo precisa compreender quais especificacdes
para cada tipo de edicdo, para assim saber qual edi¢cdo € melhor para o tipo de trabalho que
pretende realizar. Por isso,

O compromisso com a fidedignidade na transmissdo e a compreensao de
quanto é grave a adulteracdo dos textos sdo atitudes indispensaveis nos
profissionais que trabalham com textos (ndo apenas os literarios, mas também
0s ndo-literarios - que sdo fundamentais para os estudos linguisticos) [...]
(MEGALE; CAMBRAIA, 1999, p.17).

Diante do exposto, é evidente a importancia da Filologia e do trabalho filol6gico para
que textos de diversos tipos possam ser estudados, editados e divulgados para a sociedade.

Sendo também fundamental para os estudos linguisticos, lexicais e historicos.
3.1 OS TIPOS DE EDICOES
A prética de edigdo de textos vem crescendo ao longo dos anos a partir dos estudos

filologicos e linguisticos. Em meados do século XX, comegou a se institucionalizar a atividade

de edicdo filologica nos centros de ensino superior, sendo ampliada na década de 1980 com a
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criacdo de duas areas de estudo: a linguistica e a edi¢do critico-genética, que se consolidaram
no Brasil e em Portugal para trabalhar com edicdes de textos (CAMBRAIA, 2005).

De acordo com Cambraia (2005), as edi¢des podem ser divididas em duas classes: as
edicdes monotestemunhais, quando temos apenas um testemunho, e politestemunhais, quando
h& um confronto entre dois textos ou mais. A edi¢cdo monotestemunhal pode ser classificada em
4 tipos: edigdo fac-similar, edi¢do diplomatica, edicdo paleografica (chamada também de
semidiplomatica), edicdo interpretativa e edicdo modernizada. Ja as politestemunhais se
dividem em 2 tipos: a edi¢éo critica e a edi¢do genética. Falamos aqui, apenas das edi¢des fac-
similar e semidiplomatica, pois estas fizeram parte deste trabalho.

A edicdo fac-similar, ou seja, a fotografia do documento, possui um grau baixo de
mediacdo conforme afirma Lose (2017, p. 74),

[...] edicbes com nivel baixo de mediacdo sdo as que apresentam o texto do
documento através da sua imagem — edicOes fac similares e anastaticas. Neste
caso, ao editor, normalmente, se destina a tarefa de organizacdo da edicdo e a
elaboracdo de paratextos, comentarios complementares e anélises (LOSE,
2017, p.74).

Esse tipo de edicdo permite o acesso ao texto de forma direta, pois serve de base para
se realizar outros tipos de edi¢bes. Segundo Borges e Souza (2012, p. 33), a edi¢do fac-similar
¢ “a simples reprodugdo fotografica, transferindo-se a imagem do documento para 0 meio
digital, ou convertendo a imagem ou sinal dialégico para o cdédigo digital, realizando-se a
digitalizagdo dos textos”.

Contudo este tipo de edigdo ndo substitui o original, haja vista que esta impresséo
digital ndo é capaz de registrar com precisdo todas as caracteristicas do manuscrito. Conforme
Spina (1971, p. 78), a reproducdo por meios mecanicos “[...] ndo nos d4 conta do material
empregado, da mudanca de tinta, das rasuras e das manchas, que possam existir no original,
pormenores de muita utilidade na sua compreensdo --- e s6 possiveis através do exame direto
do mesmo”.

Apesar da edicdo fac-similar ndo ser tdo eficiente em captar as particularidades do
documento, € de suma importancia para evitar o contato e manuseio do documento por diversas
vezes, 0 que ajuda na conservagdo do mesmo, uma vez que muitos desses escritos se encontram
bastante danificados por conta da acdo do tempo e de microrganismos que estdo presentes no
papel.

Jé a edicdo semidiplomaética é um tipo de edicdo em que o editor se limita a minimas
intervencdes a fim de deixar o texto o mais fidedigno possivel. Quanto a isso, Spina (1977, p.
79) afere que,
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A transformacdo puramente diploméatica ja constitui uma forma de
interpretacdo do original, pois elimina as dificuldades de natureza
paleogréfica suscitados pela escritura; a transcricdo diplomaética-
interpretativa (ou semidiplomética) vai mais longe na interpretagdo do
original, pois j& representa uma tentativa de melhoramento do texto, com
divisdo das palavras, desdobramento das abreviaturas [...] e as vezes até com
pontuagéo.

Na edicdo semidiplomatica o fildlogo busca preservar os elementos textuais, as
marcas, as assinaturas, a pontuacgdo, as abreviaturas entre outros sinais que podem estar
presentes no texto (CAMBRAIA, 2005).

3.2 ACODICOLOGIA E A PALEOGRAFIA: DELIMITANDO CONCEITOS

Posteriormente as edicbes, fizemos o levantamento dos dados codicoldgicos que
permitem compreender 0s aspectos que envolvem o suporte e a escrita, pois de acordo com
Spina (1977, p. 22), o termo “[...] codicologia ¢ atinente exclusivamente ao conhecimento do
material empregado na produgdo do manuscrito (scriptoria) e das condi¢cdes materiais em que
esse trabalho se verificou [...]”. Desse modo, o levantamento dos dados codicoldgicos nada
mais é do que descrever 0s aspectos inerentes a0 documento para que outras pessoas, ao ler,
saibam suas caracteristicas.

Destarte, vemos qudo relevante € o papel do editor, pois além de realizar a edi¢cdo
proposta, precisa também descrever as caracteristicas codicoldgicas e paleogréficas do
documento. Assim, a codicologia, de acordo com Grésillon (2007, p. 153), ¢ uma “disciplina
que permite a descricdo material e a analise dos papéis e ferramentas de escrita. Ciéncia auxiliar,
no melhor sentido do termo, a codicologia facilita as operacfes de classificacdo e permite
datacGes, especialmente gracas a comparacdo de folhetos datados e ndo-datados.”. Ja para
Spaggiari e Perugi (2004, p.15- 16), “[...] chama-se codicologia a disciplina que estuda os
manuscritos, ou cddices, no seu aspecto material: quais sdo 0s suportes empregados, as
dimensdes do objeto, a sua formacdo, o seu contetdo, as maos que transcreveram 0s textos, a
sua datacdo, etc”. Ou seja, a codicologia estd associada aos aspectos intrinsecos que envolvem
um documento.

Ja a paleografia, segundo Acioli (1994, p. 6), é

[...] antes de tudo, um instrumento de anélise de documentos histéricos. Nao
cabe ao paledgrafo somente ler textos; a ele compete igualmente data-los,
estabelecer sua origem e procedéncia e critica-los quanto a sua autenticidade,
levando em consideracédo o aspecto grafico dos mesmos.
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Cabe ao pesquisador verificar o tipo de escrita, o tipo de papel que é utilizado, podendo
saber também de acordo com o estudo paleogréafico o periodo que o texto foi escrito e quantas
pessoas escreveram. Diante disso, fica evidente que o editor precisa ter conhecimento de outras
areas para que a edicao seja mais fidedigna possivel.

Ao conceituar o termo Paleografia, Berwanger e Leal (2008, p.16) apresentam a
definicdo de outros autores e assim resumem que “[...] a Paleografia abrange a historia da
escrita, a evolucdo das letras, bem como os instrumentos para escrever. Pode ser considerada
arte ou ciéncia. E ciéncia na parte tedrica. E arte na aplicagio pratica. Porém, acima de tudo, é
uma técnica”. A paleografia se correlaciona com outras ciéncias, como a codicologia, a
paleografia; além de auxiliar a diplomaética, a filologia e a histéria (BERWANGER; LEAL,
2008).

Desse modo, a Paleografia e a Codicologia tém seu papel de destaque no que diz
respeito ao estudo de textos, pois ambas colaboram para o labor filoldgico e para o
conhecimento historico e cultural de uma civilizagdo por meio dos textos escritos. Em resumo,
Barreto (2020, p.226) pontua que ambas ciéncias “[...] se unem no sentido de trazer a tona
informacBes acerca de um determinado manuscrito, que até entdo estavam obscuras, 0 que
facilita o trabalho do critico textual no sentido de elucidar equivocos, procedentes da falta de

informagdes imprescindiveis ao texto manuscrito”.
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4 EDICAO FAC-SIMILAR E SEMIDIPLOMATICA DO LIVRO DE BATISMO

O livro de batismo foi lavrado ao longo de dez anos, de 1931 a 1941. Porém, para a
realizacdo deste trabalho optamos por fazer a edi¢édo e estudo do primeiro ano que foi 1931,
pois s neste ano foram realizados 248 batismos de criangas das localidades que fazem parte da
Pardquia Nossa Senhora dos Remédios. Desses 248 batizados, 131 sdo de meninos e 117 de
meninas.

O livro possui 200 fdlios escritos no recto e no verso, porém editamos 0s 26 primeiros
folios que correspondem ao ano de 1931. Além disso, o livro consta de partes datiloscritas e
partes manuscritas, na edi¢do semidiplomatica sinalizamos as palavras que sao datiloscritas em
azul e o manuscrito em preto. Todos os fdlios estdo numerados no recto no angulo superior
direito. Realizamos a humeracdo de 5 em 5 em todos os folios, para os folios rectos fizemos a
numeracdo do lado direito e para os félios versos a numeracao consta do lado esquerdo.

Para a realizacdo da descri¢cdo e edicdo semidiplomatica, adaptamos os critérios
desenvolvidos e utilizados por Queiroz (2007), a fim de observarmos as seguintes
caracteristicas: numero de colunas e de linhas, tipo de escrita e papel, existéncia de ornamentos,
mailsculas mais interessantes, existéncia de sinais especiais, niumero de abreviaturas, entre
outras. Na transcri¢do do documento, foram utilizados os seguintes critérios:

a) Respeitar fidedignamente o texto: grafia, linhas, félios, etc.

b) Fazer remissao ao numero do folio no angulo superior direito;

¢) Numerar o texto linha por linha, constando a numeracéo de cinco em cinco;

d) Separar as palavras unidas e unir as separadas;

e) Desdobrar as abreviaturas usando italico;

f) Para a transcricdo utilizamos a fonte Times New Roman e tamanho 11;

i) Na transcricdo, utilizamos duas cores, 0 azul para sinalizar o que esta datiloscrito e

preto para as palavras manuscritas.

4.1 DESCRICAO DOS ASPECTOS CODICOLOGICOS E ABREVIATURAS

Ao realizarmos as edigdes do livro de batismo lavrado em 1931 na comunidade de
Remédios da Gameleira, constatamos alguns aspectos codicologicos que sdo relevantes
mencionar. O Livro de batismo possui no total 200 félios, escrito em papel pautado com

numeracdo no angulo superior direito no recto de cada fdlio, com as seguintes dimensdes: 400
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mm x 260 mm e encontra-se em bom estado de conservagdo. Além disso, o livro possui capa e

contracapa. Vejamos outras particularidades:

Quadro 1 - Caracteristicas do livro de batismo

Caracteristicas Folios Exemplos
Lombada capa Figura 7
Ficha capa Figura 8
Furos capa Figura 9
Carimbo f.lv Figura 10
Mancha £.9r Figura 11
Mancha de tinta 12v, 13r, 22v Figura 12, 13,14
Rasgos f.2r Figura 15

Fonte: Elaborado pela pesquisadora.

Figura 8 - Lombada do livro e batismo com a seguinte descrigdo: Freguesia de Gameleira de 1931 a

1941/ Livro 1°

Fonte: Livro de batismo da Paroquia Nossa Senhora dos Remédios, 1931.

Fotografia: Eliene Pinto de Oliveira.




Figura 9 - Ficha descritiva na capa do livro de batismo

Fonte: Livro de batismo da Par6quia Nossa Senhora dos Remédios, 1931.
Fotografia: Eliene Pinto de Oliveira.

Fonte: Livro de batismo da Paroquia Nossa Senhora dos Remédios, 1931.
Fotografia: Eliene Pinto de Oliveira.
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Figura 11 - Carimbo no félio 1v do livro de batismo com a seguinte descricdo: CAMARA
ECCLESIASTICA DO ARCEBISPADO / DE SALVADOR DA BAHIA

Fonte: Livro de batismo da Paroquia Nossa Senhora dos Remédios, 1931.
Fotografia: Eliene Pinto de Oliveira.

Figura 12 - Mancha no centro do f6lio 9 recto

Fonte: Livro de batismo da Paroquia Nossa Senhora dos Remédios, 1931.
Fotografia: Eliene Pinto de Oliveira.

Figura 13 - Mancha de tinta no folio 12 verso, angulo inferior esquerdo

Fonte: Livro de batismo da Paroquia Nossa Senhora dos Remédios, 1931.
Fotografia: Eliene Pinto de Oliveira.
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Figura 14 - Mancha de tinta no f6lio 13 recto, no &ngulo inferior direito

Fonte: Livro de batismo da Paroquia Nossa Senhora dos Remédios, 1931.

Fotografia: Eliene Pinto de Oliveira.

Figura 15 - Manchas de tinta no folio 22 verso, no angulo inferior direito

Fonte: Livro de batismo da Paroquia Nossa Senhora dos Remédios, 1931.

Fotografia: Eliene Pinto de Oliveira.

Figura 16 - Rasgo no folio 2 recto, no angulo superior esquerdo

Fonte: Livro de batismo da Paroquia Nossa Senhora dos Remédios, 1931.

Fotografia: Eliene Pinto de Oliveira.
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Outro aspecto relevante é a presenca de algumas abreviaturas, como veremos no

quadro a seguir:

Quadro 2 - Abreviaturas

Fac-simile

T

Abreviatura Desdobramento
S. Silva
Minis. Ministro
Req. Requerer
Pe. Padre

Fonte: Elaborado pela pesquisadora.

Ao realizarmos a coleta e desdobramento das abreviaturas constatamos que as mesmas
ocorrem por apdcope, ja que ha supressdo dos elementos finais das palavras algo comum em
documentos escritos em épocas pretéritas.

4.2 EDICOES FAC-SIMILAR E SEMIDIPLOMATICA

Seguem as edicOes fac-similar e semidiplomatica do livro de batismo lavrado no

distrito de Remédios da Gameleira com data de inicio em 1931. A apresentacdo das edigdes se

dard da seguinte forma: primeiro o folio em fac-simile e posteriormente a transcrigéo

semidiplomatica.
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f.lv

Este livro que servira para nelle se lancarem
as assinaturas de Baptismo de Freguesia

da Gamelleira, consta de duzenta folhas

gue vao ser numerados e por mim
rubricadas com a rubrica de que uso:
Ministro Clodoaldo. As assinaturas deveréo
cer feitos por extenso, sem referencia

aos anteriores e for assignado pelo
Reverendo Parocho. E para que as certiddes
extrahidas produzam seus legaes effeitos,
interponho minha auctoridade.

Lavrei este termo de abertura e auto

de egual teor na ultima pagina. Bahia,

31 de Dezembro de 1931. Ministro. Clodoaldo Barbosa
do Santo, Previgario Jeval. félha 1

Aos- Primeiro de janeiro de mil novecentos e trinta e um
0 Pe. Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro batizou solenemente

a Aurelina de Oliveira nascida a 1° de janeiro de 1920
filha legitima de Francolino de Oliveira e Agenora de
Oliveira. Sendo padrinhos: Moacir de Oliveira e
Tania de Oliveira Reg. O batistério em 10-10-86 para
documentos
X X X
Aos- Primeiro de janeiro de mil novecentos e trinta
e um o Pe. Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro batizou
solenemente a Manoel Ferreira dos Santos nascido a
oito de junho de 1919 filho ilegitimo de Joana Ferreira
da Paixdo. Sendo Padrinhos: Antonio dos Santos e
Ma Oliveira. Req. O batistério em 10-10-86 para
documentos

X X X X
Aos- primeiro de janeiro de mil novecentos e trinta e um o Pe.
Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro batizou solenemente a Fildecina

Dorea Cordeiro nascida a doze de junho de 1919 filha legitima

de Raul Dorea e Matilde da gama. Sendo Padrinhos: Francisco

Matos da Costa e Maria Paixdo Silva. Reg. o batistério em 21-03-87
documentos®
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3 Folio 1 verso foi escrito por mais de um redator, notamos duas caligrafias e a escrita em cores diferentes. Além
disso, nota-se a presenca de escrita na margem de alguns folios.
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1931 Ministro Clodoaldo

Aos primeiro de janeiro de mil novecentos e trinta e um
0 Rev.° Conego Carlos 0 Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em® a Matriz a Jacyra, nascida a trez mezes
de ... de mil novecentos e......, filha legitima de
Macario Pereira, e Maria de Jesus Pereira
............... , sendo padrinhos: Antonio Julio de
Carvalho, e Victoria Alves de Almeida
Do que, para constar, lavarei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos primeiro de janeiro de mil novecentos e trinta e um
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em® a Matriz a Damiana, nascida a vinte e oito
de Outubro de mil novecentos e trinta, filha legitima de
Antonio Manoel Victorino, e Cheispiniana de
Jesus Victorino , sendo padrinhos: Guilherme Alves de
Almeida, e Victoria Alves de Almeida
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos primeiro de janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em® a Matriz a lsaac, nascido a vinte e oito
de Outubro de mil novecentos e trinta, filho legitimo de
Esequiel Ferreira de Almeida, e Maria Britto
de Jesus, sendo padrinhos: Antonio Alves de
Almeida, e Victalina Alves de Carvalho.
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos primeiro de janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriza Thereza , nascida a quinze
de Outubro de mil novecentos e trinta, filha legitima de
Jodo Ferreira da Silva, e Victoria Dias
............ , sendo padrinhos: Abdon Rufino Dias
e Jovina Nunes Dias
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos primeiro de janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro  baptisou solemnemente
em® a Matriz a Maria, nascida a vinte e quatro
de Dezembro de mil novecentos e vinte e nove, filha legitima de
Victor de Oliveira Santos e Abilia Nunes
............... , sendo padrinhos: Hygino dos Anjos
de Almeida, e Catulina Pereira de Almeida.
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Maria

8
Otilia

9
Judith

10
Margarida
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f.2v

Aos primeiro de janeiro de mil novecentos e trinta e um,

0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em ) a Matriz a Manoel, nascido a vinte e dois
de Setembro de mil novecentos e trinta, e-wm |, filho illegitimo de
Maria das Virgens 5
.......... , sendo padrinhos: Alfredo da Assumpgéo
e Aguida Ferreira
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
10
Aos primeiro de Janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Maria , nascida a oito
de Outubro de mil novecentos e trinta, filha legitima de
Manuel Jodo de Souza 15
............ , sendo padrinhos: Symphronio da Silva
Dantas, e Maria da Silva Dantas
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
20
Aos primeiro de Janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Otilia, nascida a sete
de Maio de mil novecentos e trinta  , filha legitima de
Manoel Rodrigues da Cruz e Balbina Barbosa 25
de Senna , sendo padrinhos: José Olegario de Sou-
za, e Joanna Pinheiro de Queiroz
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
30
Aos primeiro de Janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Judith, nascida aos oito
de Margo de mil novecentos e trinta , filha legitima de
Theodoro Francelino da Silva, e 35
............ , sendo padrinhos: Antonio Nicolau
Marques, e Thomazia da Silva
Do que, para constar, lavrei o0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
40
Aos primeiro de Janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em ) a Matriz a Margarida, nascida a seis
de Junho de mil novecentos e trinta , filha legitima de
Affonso Pinheiro Queiroz e Maria Pinheiro 45
Queiroz , sendo padrinhos: Camillo Pinheiro Quei-
roz, e Tranquilina Pinheiro Queiroz
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
50

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos primeiro de Janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Christiano, nascido a cinco
de Abril de mil novecentos e trinta , filho illegitimo de
Francisco Gomes da Silva, e Antonia Gomes da
Silva Hilaria M? Auto, sendo padrinhos: Camillo Pinheiro
Queiroz, e Joanna Pinheiro Queiroz
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos primeiro de Janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Valeriana, nascida a seis
de Maio de mil novecentos e trinta, filha legitima de
Francisco Gomes da Silva, e Antonia Gomes da
Silva , sendo padrinhos: Camillo Pinheiro
Queiroz e Tranquilina Pinheiro Queiroz
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos primeiro de Janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em WaMatriza ... , hascida a sete
de Outubro de mil novecentos e trinta, filha legitimo de
Calixto Maximiniano Moreira e Maria Davina
da Conceicéo , sendo padrinhos: Alfrédo Passos, e Rau-
linda de Oliveira Passos.
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos primeiro de Janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio, nascido a vinte e nove
de Novembro de mil novecentos e trinta, filho legitimo de
Thomaz Vicente, e Izidora Maria de Jesus
......... , sendo padrinhos: Estevdo Adorno
e Almerinda Souza
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos primeiro de janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Osvaldo, nascido a cinco
de Maio de mil novecentos e trinta, filho illegitimo de
Maria Araujo
............ , sendo padrinhos: Antonio Bispo e
Maria Francelina
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Maria Aos primeiro de Janeiro de mil novecentos e trinta e um,

0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Maria, nascida a vinte e seis
de Setembro de mil novecentos e trinta, filha legitima de
Raymundo Bastos de Souza, e Maria Pereira
Nunes , sendo padrinhos: Gabriel Bastos de Sou-
za e Maria dos Anjos de Almeida
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

17
Lilia Aos primeiro de Janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Lilia , nascida a dezeseis
de Dezembro de mil novecentos e trinta, filha legitima de
Manuel Rodrigues Machado, e Isidra Soares Ma-
chado , sendo padrinhos: Cassiano Barrétto
e Salustiana Machado
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
18
Celestino | Aos primeiro de Janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Celestino, nascido a trez
de Outubro de mil novecentos e trinta, filho illegitimo de
Maria Candida
, sendo padrinhos: Manuel dos Anjos
de Almeida, e Cecilia Ferreira de Almeida
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
19
Maria | Aos primeiro de Janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Maria, nascida a dez meses
de.......... de mil novecentos e ............. , filha legitima de
Cesario Antonio de Almeida e Servina de Almeida
............. , sendo padrinhos: Affonso Pinheiro de
Queiroz, e Maria Pinheiro de Queiroz
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

20
Maria | Aos primeiro de Janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Riheirn hantisnii solemnemente
em ® a Matriz a Maria, nascida a primeiro ‘digo trinta’
de Dezembro de mil novecentos e vinte e nove, fiiha iegitima de
Marcolino Ferreira de Souza, e Maria Antonia
Dias de Souza , sendo padrinhos: Antonio Adorno, e
Antonia Marques de Almeida Adorno
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos trez dias de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Manoel, nascido a dois
de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Hygino dos Anjos de Almeida e Catulina Pereira
de Almeida , sendo padrinhos: Felipe Alves de Souza
e Maria Vasconcellos de Souza
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos trez dias de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Paulo , nascido a nove dias
de......... de mil novecentos e......... , filho legitimo de
Guilherme Evaristo Leite e Gregoria Maria de
Jesus Leite , sendo padrinhos: Julio Francisco de
Vasconcellos, e Sancha Maria de Vasconcellos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos quatro dias de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @® a Matriz a Martina, nascida aos onze
de Novembro de mil novecentos e trinta , filha legitima de
Francisco Borges de Oliveira e Marias Magdalena
de Oliveira , sendo padrinhos: Romao Caetano da
Costa e Maria Luiza da Costa
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos quatro dias de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Amaro, nascido a primeiro
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Nestor Nunes da Silva, e Emilia Celestina de
Araujo Silva , sendo padrinhos: Paschoal Celestino de
Araujo, e Alayde Barboza
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos quatro dias de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Domingos, nascido a em
de Setembro de mil novecentos e trinta , filho legitimo de
Francisco Pinto de Souza, e Leonor Nunes de Souza
............ , sendo padrinhos: Eustaquio Pedro Nunes
e Hermelina Alves Nunes.
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
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Aos primeiro de janeiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Francisco nascido a vinte e sete
de Setembro de mil novecentos e trinta , filho legitimo de
Antonio Simplicio de Souza e Maria Cyriaca de Souza

............... , sendo padrinhos: Emiliano Dias Rufino
e Francisca do Rosario Adorno
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos quatro dias de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em ) a Matriz a Saturnino , nascido aos quatro
de Junho de mil novecentos e trinta, filho legitimo de
Julio Goncalves e Antonia Maria Gongalves
............ , sendo padrinhos: Horado Pinheiro do
Nascimento, e Mariétta Pinheiro Nascimento
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos quatorze de Marco de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em ) a Matriz a Clemente, nascido a vinte e tez
de Novembro de mil novecentos e trinta, filho illegitimo de
Clementina do Nascimento
............ , sendo padrinhos: Gabriel Bastos de Souza
e Adelina Bastos de Souza
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos quatorze de Margo de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Alcino, nascido aos trinta
de Outubro de mil novecentos e trinta, filho legitimo de
Antonio Francisco da Costa e Gerolina da Silva
Costa , sendo padrinhos: Exuperio Braz de Sant’
Anna, e Elisa Guilhermina da Costa
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos quinze dias de Mar¢o de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Ermiro, nascido aos dez
de Outubro de mil novecentos e trinta, filho legitimo de
Senhorinho Rodrigo da Paixdo e Maria Marcilia da
Paixdo , sendo padrinhos: Gastdo Sampaio e
Maria Amelia da Silva Sampaio representada Celestina Azévedo
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos quinze dia de Margo de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Helena, nascida aos doze
de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Clemente Mascarenhas Fiuza, e Chispiniana Ma-
ria Fraga , sendo padrinhos: Germino Ribeiro dos
Santos, e Maria Fabriciana dos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos quinze dias de Margo de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonia , nascida aos vinte
de Abril de mil novecentos e trinta, filha legitima de
Ernesto Joaquim Sant’Anna, e Cyrilla Sant’ Anna
........... , sendo padrinhos: Julio José dos Santos
e Laudelina Rosa dos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos quinze dias de Margo de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @® a Matriz a Manoel, nascido aos seis
de Janeiro de mil novecentos e trinta , filho illegitimo de
Maria dos Santos
............. , sendo padrinhos: Jodo Araujo de Sant’
Anna, ¢ Marcelina Araujo de Sant’ Anna
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos quinze dias de Margo de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Manoel, nascido a dezenove
de Outubro de mil novecentos e trinta , filho legitimo de
Mathias Nunes da Silva e Cezaria Palmeira da
Silva , sendo padrinhos: Jodo Ferreira de Al-
meida, e Antonia Ferreira
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos quinze dias de Margo de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Amaro , nascido aos quinze
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um , filho legitimo de
Francisco Adorno do Nascimento, e Silvina Maria
do Nascimento, sendo padrinhos: Jodo Bastos Vascon-
cellos, e Idelfonsa Maria Bastos.
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Aos quinze dias de Margo de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio, nascido a dois mezes
de......... de mil novecentos e ........... , filho legitimo de
Jodo Ferreira da Cruz, e Mathilde Ferreira Gongalves 5
........... , sendo padrinhos: Antonio Marcellino, e
Helena Ferreira da Silva
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
10
Aos quinze dias de Margo de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Lydia , nascida aos trinta
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Augusto Moreira e Francelina de Jesus 15
........... , sendo padrinhos: Jodo Moreira e
Anna Moreira do Nascimento
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
20
Aos quinze dias de Margo de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @® a Matriz a Marcilio, nascido a cinco
de Marco de mil novecentos e vinte e nove, filho illegitimo de
Maria Cassiana 25
........... , sendo padrinhos: Miguel Archanjo
Vieira e Paulina Vieira
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
30
Aos quinze dias de Margo de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Aurelina, nascida a dez
de Outubro de mil novecentos e trinta, filha legitima de
Julio Cyriaco da Silva, e Maria Arlinda da 35
Silva , sendo padrinhos: Miguel Archanjo
Vieira, e Paulina Vieira
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
40
Aos quinze dias de Marco de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Manoel, nascido a dezeseis
de Janeiro de mil novecentos e trintae um , filho legitimo de
Antonio Adorno e Antonia Adorno 45
.............. , sendo padrinhos: Antonio Marques
de Almeida, e Georgina Marques de Almeida
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
50
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Ministro Clodoaldo

Ao0s quinze dias de Marco de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Jodo, nascido a dezeseis
de Julho de mil novecentos e vinte e nove, filho legitimo de
Possidonio Bispo Duarte, e Antonia Maria
Duarte , sendo padrinhos: Esmael Cardozo de
Souza, e Maria Salustiana da Silva
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos vinte e cinco de Margo de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Manoel, nascido a quatorze
de Fevereiro de mil novecentos e trinta, filho legitimo de
Joaquim Bispo dos Santos, e Virginia dos Santos
......... , sendo padrinhos: Francisco Borges de
Oliveira, e Maria Magdalena de Oliveira
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e cinco de Margo de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Hortencia, nascida a onze
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um , filha legitima de
Emygdio Ferreira dos Santos, e Auta Moreira
dos Santos, sendo padrinhos: Jacintho de Sant’ Anna
e Honorata Florinda dos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e cinco de Marco de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Joao, nascido a dezoito
de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Gregorio Affonso e Maria Elvira Affonso
........... , sendo padrinhos: Antonio Macario
Souza, e Alice Marques Adorno.
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e cinco de Marco de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Alfrédo, nascido a trez
de Agosto de mil novecentos e trinta  , filho legitimo de
Procopio Gongalves e Joanna Caetana da Costa
........... , sendo padrinhos: Virgilio Cardozo da
Silva, e Evangelina de Sant’ Anna.
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado

59

f.br

41
Jodo

42
Manoel

43
Hortencia

44
Jodo

45
Alfrédo






46
Antonia

47
Isaac

Req. para fins
de cas.15-9-56

48
Antonio

49
Ernestino

50
Maria

Aos vinte e cinco de Margo de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonia, nascida a dezoito
de Margo de mil novecentos e trinta e um, filha illegitima de
Damiana Maria
........... , sendo padrinhos: Fellipe Alves de Souza
e Maria Vasconcellos de souza
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e cinco de Margo de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Isaac , nascido a trinta

Leoncio Ferreira de Almeida, e Antonia Hermenegilda

de Almeida , sendo padrinhos: José Marques Almeida

e Antonia Pereira de Almeida

Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e cinco de Margo de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio, nascido a quatorze meses
de ... de mil novecentos e ............ , filho legitimo de
Cypriano Donato, e Adelaide Maria de Jesus
........... , sendo padrinhos: Norberto Themothéo, e
Durvalina Themothéo.
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e cinco de Margo de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Ernestino, nascido a um mez
de ........... de mil novecentos e ........... , filho legitimo de
Simé&o Lopes de Oliveira e Paulina Lopes
............ , sendo padrinhos: Manoel de Almeida
e Cecilia Ferreira de Almeida
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e cinco de Marco de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Maria, nascida a vinte e quatro
de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Vicente Paulo de Oliveira, e Valeriana da Assumpcao
............ , sendo padrinhos: Genezio de Oliveira
Borges, e Nossa Senhora das Dores
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
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Ministro Clodoaldo

Aos vinte e seis de Marco de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio, nascido a treze
de Setembro de mil novecentos e trinta, filho legitimo de
Manuel de Sant’Anna, e Almerinda Sant’Anna
.......... , sendo padrinhos: Manuel dos Santos
e Julina Rodrigues dos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos vinte e seis de Marco de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Glicerio , nascido a dois
de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Donato Pereira e Antonia de Jesus Pereira
.......... , sendo padrinhos: Genario Barrétto, e
Justina Rodrigues dos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e seis de Marco de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Silvano, nascido a dezoito
de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Firmino Borges de Azévédo, e Maximiniana da Con-
ceigdo de Azevedo , sendo padrinhos: Jorge Gongalves Soares
e Calistina de Azevedo
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e seis de Marco de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Antonio, nascido a quinze dias
de ......... de mil novecentos e .......... , filho legitimo de
Antonio Marinho, e Guilhermina Marinho
............ , sendo padrinhos: Estacio Mendes, e
Maria Raphael
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella de Formoza a Manoel, nascido a seis mezes
de.......... de mil novecentos e ....... , filho legitimo de
Jodo Clodoaldo Cruz, e Umbelina de Jesus Cruz
............ , sendo padrinhos: Silvestre Bispo de Al-
meida, e Geminiana Moreira da Silva
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em ) a Capella da Formoza a Herminia, nascida a vinte e oito
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Antonio José Dias, e Laurinda Ferreira VVascon- 5
cellos. , sendo padrinhos: Emygdio Ferreira Vas-
concellos, e Joanna Rosa Ferreira Vasconcellos.
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
10
Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Formoza a Ernestina , nascida a sete dias
de............ de mil novecentos e .......... , filha legitima de
Pedro Moreira e Servina Moreira 15
, sendo padrinhos: Martiniano José dos
Santos, e Joanna Maria dos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
20
Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Formoza a Manoel, nascido a vinte e seis
de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Catulino Gongalves Santiago, e Maria Magdalena 25
Santiago , sendo padrinhos: Manoel Gongalves da
Assumpcao, e Emerenciana Manoel de Jesus.
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
30
Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em ) a Capella da Formoza a Epiphanio, nascido a oito
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de 35
Henrique Francisco dos Santos, e Alcina Maria de
Jesus , sendo padrinhos: Ovidio Gongalves San-
tiago, e Maria Senhorinha de Jesus
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura] 40

Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Formoza a Bertina , nascida a vinte e um
de Marco de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de 45
Manoel Paulino de Abreu, e Maria Victoria de
Abreu , sendo padrinhos: Martins Alves Falcdo
e Maria Abreu da Paixao
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura] 50
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Ministro Clodoaldo

Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Formoza a Jodo, nascido a quinze
de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filho illegitimo de
Cornelia de JESUS, € ...veevveeeeeiiieee e
........... , sendo padrinhos: .........cccccoveeeiieinann
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.

O vigario

Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente

em @ a Capella da Formoza a Jodo , nascido a vinte e nove
de Margo de mil novecentos e trinta e um, filho illegitimo de
Cornelia Maria de Jesus
............ , sendo padrinhos: Maysis Candido de
Sant’Anna ¢ Maria Ferreira dos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Formoza a Celestina, nascida a seis
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Tertuliano Ferreira de Souza, e Domitilla Ferreira de
Souza , sendo padrinhos: Sabino Cardozo Sou-
za, e Porcina Maria de Souza
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella de Formoza a Julio, nascido a dez
de Janeiro de mil novecentos e vinte, filho legitimo de
Marcilio Francisco Coelho e Maria Martina
de Jesus , sendo padrinhos: Pio Borges de Freitas
e Flora Oliveira Freitas
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella de Formoza a Benicio, nascido a treze
de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Manoel Deodato Gongalves, e Joventina Maria Gon-
calves , sendo padrinhos: Jodo Domazio dos
Santos, e Mathildes Maria dos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado

67

f.8r

61
Jodo

61
Jodo

62
Celestina

63
Julio

64
Benicio






65
Alcides

66
Agnella

67
Maria

68
Manoel

69
Zelia

f.8v

Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Formoza a Alcides, nascido a doze
de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Cyriaco Candeal, e Joanna Maria de Jesus Candeal 5
........... , sendo padrinhos: Jodo Santos Costa, e
Maria de Jesus Costa
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
10
Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Formoza a Agnella , nascida a doze
de Margo de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Saturnino Gomes e Maria Iria de Oliveira Gomes 15
.......... , sendo padrinhos: Engracio Alves Pereira
e Emilia Candida Pereira
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
20
Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Formoza a Maria, nascida a dezesete
de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Cypriano Vaz Ferreira e Amara Maria Bastos 25
Ferreira , sendo padrinhos: Manoel Malaquias
de Araujo, e Rosa Maria de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
30
Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella de Formoza a Manoel, nascido a dez meses
de......... de mil novecentos e ........... , filho legitimo de
Paulino Bastos de Sant’Anna, ¢ Philomena de Jesus 35
............ , sendo padrinhos: Antonio Oliveira, e
Maria Adorno
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
40
Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella de Formoza a Zelia, nascida a vinte e dois
de Agosto de mil novecentos e trinta, filha legitima de
Silvino Borges Boaventura e Maria Cerqueira 45
Boaventura , sendo padrinhos: Silvano de Souza Mo-
rais, e Rodolpha Cerqueira Almeida.
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
- 50
(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Formoza a Severino, nascido a cinco
de Marco de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Amancio Cezar de Jesus, e Maria Paula de Jesus
............ , sendo padrinhos: Gasparino Dias, e
Adelaide dos Reis Dias
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,

0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Formoza a Benicia, nascida a vinte e nove

de Marco de mil novecentos e trinta, filha legitima de

Rufino Joaquim Palmeira, e Rachael de Souza

Palmeira, sendo padrinhos: Jodo Bastos Vascon-

cellos, lldefonsa Maria Bastos

Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Formoza a Alfrédo, nascido a dezenove
de Dezembro de mil novecentos e trinta, filho legitimo de
Esequiel José da Costa, e Lydia Maria do
Nascimento, sendo padrinhos: Jodo Bastos Vascon-
cellos, e lldefonza Maria Bastos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,

0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella de Chapada a Etelvina, nascida a dezenove

de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de

Antonio Nascimento e Evangelina Ramos

.......... , sendo padrinhos: Alexandre Ramos, e

Lugdugera Ramos

Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos doze dias de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella de Chapada a Domingos, nascido a vinte e trez
de Novembro de mil novecentos e trinta, filho legitimo de
Ricardo Simplicio de Souza e Estellita Ramos de
Souza , sendo padrinhos: Alexandre Ramos e
Edith Ramos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Aos dezenove de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella de Santa Luzia a Maria, nascida a vinte
de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filha legitimo de
Ladislau Firmo do Carmo, e Deolinda Lima do
Carmo , sendo padrinhos: Ovidio Marques de
Almeida, e Emiliana Nunes Marques
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezenove de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella de Santa Luzia a Deoclecio, nascido a quinze
de Novembro de mil novecentos e trinta, filho illegitimo de
Maria Jardelina de Jesus
........... , sendo padrinhos: Leocadio Alves Barretto
e Maria Barbosa Barrétto
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezenove de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em ) a Capella de Santa Luzia a Antonina, nascida a trez mezes
de ......... de mil novecentos e ........... , filha illegitima de
Maria Augusta do Espirito Santo
........... , sendo padrinhos: Wenceslao Sant’ Anna
e Maria Andreza Sant’ Anna
Do que, para constar, lavrei o0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezenove de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella de Santa Luzia a Martinho, nascido a um mez
de......... de mil novecentos e ............. , filho legitimo de
Thiago Palmeira Gongalves e Ignez Moreira de
Almeida , sendo padrinhos: Jodo Gongalves Car-
dozo e Vicencia Maria de Jesus.
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezenove de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella de Santa Luzia a Manoel, nascido a seis
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Antonio Ribeiro e Maria Rosa Cantuaria Ribei-
ro ...., sendo padrinhos: Manoel Honorio de
Oliveira e Maria Francisca de Queiroz
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos dezenove de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella dr Santa Luzia a Cassiana, nascida a ...........
de......... de mil novecentos e .............. , filha legitima de
Olegario Alves Barrétto e Antonia Nunes Barréto
............... , sendo padrinhos: Osmeu Ramos Santos
e Maria Adalgisa Carneiro
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos dezenove de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella de Santa Luzia a Virgilio , nascido a dois
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Virgilio José Costa e Rosentina Costa
.............. , sendo padrinhos: Francisco Gongalves
Soares e Hermenegilda Maria de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezenove de Abril de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella de Santa Luzia a Felix, nascido a quatro
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Hermogenes Godero e Hermelina Farias Godero
.............. , sendo padrinhos: Zacharias Souza e
Julia Maria de Souza
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Amanda, nascida a trez
de Dezembro de mil novecentos e trinta, filha legitima de
Antonio da Silva Moisés e Leontina Cerqueira
Moraes , sendo padrinhos: Philadelpho Almeida
e Theodulina Suzarte de Almeida
Do que, para constar, lavrei o0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Maria, nascida a trez
de Margo de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Jodo Ferreira de Mello e Silvina Borges Mello
............. , sendo padrinhos: Antonio da Silva Mo-
raes e Leontina de Cerqueira Moraes.
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Martiniano | Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,

0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Martiniano, nascido a vinte e um
de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Paulo Lima da Cruz e Eulalia Maria Victoria 5
do Amor Divino, sendo padrinhos: Marcilio Florencio
da Silva e Angela Alves de Oliveira
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
86 10
Maximiano | Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Maximiano, nascido a vinte e um
de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Paulo Lima da Cruz e Eulalia Maria Victoria 15
do Amor Divino, sendo padrinhos: Pedro Celestino Ro-
drigues e Maria Faustina Rodrigues
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
87 20
Maria Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Maria, nascida a oito mezes
de .......... de mil novecentos e ............ , filha legitima de
Antonio Faustino Ribeiro e Maria Evarista de Jesus 25
............. , sendo padrinhos: Aprigio Ferreira de
Assis e Ursulina Carolina Correia
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
88 30
Jodo Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Jodo, nascido a primeiro
de Maio de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Eustaquio Gongalves Soares e Petronila Maria de 35
Jesus Soares , sendo padrinhos: Durval Ferreira de
Vasconcellos e Sophia Maria de VVasconcellos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
89 40
Germina Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Germina, nascida a quarenta e
de cinco dias de mil novecentose .......... , filha illegitima de
Julia Rosa da Conceicgéo 45
.............. , sendo padrinhos: Estanislao Bernardi-
no Ramos e Francisca Maria da Conceigéo
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

- 50
(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Ignez, nascida a vinte e um dias
de........... de mil novecentos e ............. , filho legitimo de
Luiz Gonzaga da Paix&o e Antonia Ferreira da
Paixdo , sendo padrinhos: Elias Ferreira de sou-
za e Acylina Ferreira de Séo José Souza
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Alfrédo, nascido a quatro mezes
de ........... de mil novecentos e ............ , filho legitimo de
Manoel Francisco Regis e Geronyma de Carvalho
Regis , sendo padrinhos: Eduardo de Oliveira
Costa e Maria dos Santos Costa
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Jodo, nascido a trez mezes
de ... de mil novecentos e ............ , filho legitimo de
Honorio Pereira da Silva e Hygina Maria da
Conceicéo, sendo padrinhos: Manoel Fausto e
Silvania Maria da Conceicéo
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Anna, nascida a quatro mezes
de......... de mil novecentos e .......... , filho legitimo de
Vicente Pinheiro Santos e Maria Pereira dos Santos
............. , sendo padrinhos: Manoel Libanio e
Emygdia Machado
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Sebastido, nascido a vinte
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Manoel Lopes da P&z e Francisca Rosa da
Paz ,sendo padrinhos: Claudio Evangelista
de Mello e Candida Maria da Cruz
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Libania, nascida a seis
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Firmino Pereira da Silva e Marcionilia Ma-
ria da Cruz , sendo padrinhos: Manoel Luiz de Mi-
randa e Maria Amancia de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Presiliana , nascida a trez mezes
de ......... de mil novecentos e ............. , filha legitima de
Jodo Pedro dos Santos e Maria Conrada de Jesus
............. , sendo padrinhos: Claudio Evangelista
de Mello e Candida Maria da Cruz
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Fidélia, nascida a vinte e trez
de Marco de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Manoel Antonio Cirino e Maria Esmeralda de
Sant’Anna, sendo padrinhos: Estanislao Francisco
Reis e Chrispiniana Maria de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Proficua, nascida a dois
de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Miguel Correia do Lago e Maria Ritta do Lago
.............. , sendo padrinhos: Apolinario Bispo da
Paixdo e Carlinda do Amor Divino
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Jardelina, nascida a dois mezes e meio
de.......... de mil novecentos e .............. , filha legitima de
Cypriano de Sant’Anna e Eloya Maria Sant’ Anna
.............. , sendo padrinhos: Cyrillo Cypriano
Correia e Ritta dos Santos Correia
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Matilde, nascida a treze
de Marco de mil novecentos e trinta e um, filha illegitima de
Joana de Jesus
............ , sendo padrinhos: Amancio Ferreira de
Assis e Laudelina Ferreira de Assis
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Ignez , nascido a primeiro
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Silvestre Borges de Sant’Anna e Amalia de Jesus
Sant’Anna , sendo padrinhos: Amancio Ferreira de
Assis e Laudelina Ferreira de Assis
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Theodora, nascida a quinze
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Jodo Gomes Monteiro e Ernesta de Oliveira
............ , sendo padrinhos: Gregorio Alves Pereira
e Ovidia Pereira de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo gue assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Amadeu, nascido a mez e meio
de ... de mil novecentos e ............. , filho legitimo de
Pedro Bispo de Araujo e Saturnina Rainha de Por-
tugal , sendo padrinhos: Joaquim Cordeiro
de Sant’Anna e Julia Rainha de Portugal
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Irenio, nascido a primeiro
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Onofre Lourengo da Silva e Geroncia Ferreira
da Silva , sendo padrinhos: Symphonio Pereira
de Jesus e Theodora Maria de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Aos dez dias de maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a José, nascido a dez
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
José Lourenco Soares e Felipa Maria Cruz
............. , sendo padrinhos: Silvestre Victal e
Julia Maria de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Maria, nascida a vinte e cinco
de Margo de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Hygino José Rodrigues e jeronyma Maria
Rodrigues, sendo padrinhos: Nathael Borges Cer-
queira e Maria Rodrigues
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Carlos, nascido a dois
de Margo de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Jodo Goncalves Soares e Maria Georgina Cerqueira
............ , sendo padrinhos: Jodo José Rodrigues e
Euphrazia Maria de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Antonio, nascido a trez
de Janeiro de mil novecentos e vinte, filho legitimo de
Agostinho Bento de Almeida e Maria Sdo Pedro de
Almeida , sendo padrinhos: Firmino José Gongalves
e Senhora Gongalves de Cerqueira
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Elisa, nascida a vinte e um dias
de........ de mil novecentos e ............. , filha legitima de
Elias Rodrigues e Antonia Maria Dias
............ , sendo padrinhos: Jodo Macario Ferreira repre
sentado por José Ferreira Assump¢do e Honoria Macario Ferreira
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Amancia, nascida a trinta dias
de .......... de mil novecentos e ........... , filha legitima de
Anselmo Rodrigues Ferreira e Camilla Maria Ro-
drigues , sendo padrinhos: Conrado Ferreira Ro-
drigues e Maria de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos dez dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Gabriel , nascido a quatro
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Teophilo Correia dos Santos e Julia Ferreira dos
Santos , sendo padrinhos: Marcelino Correia
dos Santos e Lugdugera Martins Leite
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezeseis dias de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ Fazenda Vera Cruz a Martinho, nascido a trinta
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Arthur Florencio Adorno e Maria Adorno de
Sant’ Anna, sendo padrinhos: Antonio Pereira Nunes
e D. Constanca Pereira Nunes
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezeseis de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Fazenda Vera Cruz a Henrique, nascido a quinze
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Ermilio José Dias e Macaria Julina Dias
.............. , sendo padrinhos: Antonio Hermenegildo
de Almeida e Leoncia Ferreira de Almeida
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezeseis de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Fazenda Vera Cruz a Epiphanio, nascido a onze
de Maio de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Antonio Evaristo Nunes e Joanna Julia Nunes
............. , sendo padrinhos: Hygino dos Anjos de
Almeida e Catulina dos Anjos de Almeida
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Aos dezeseis de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Fazenda Vera Cruz a José, nascido a dezenove
de Marco de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Antonio Margues de Almeida e Rosentina Adorno de
Almeida , sendo padrinhos: Gregorio Ferreira de Al-
meida e Cecilia Ferreira de Almeida.
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezesete de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio , nascido a vinte e um
de Margo de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Fabriciano Cardozo da Cruz e Ernestina Philomena
da Costa, sendo padrinhos: Bertholdo Rodrigues
Moreira e Maria Rosa Rodrigues
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezesete de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Martinha, nascida a dezesete dias
de ......... de mil novecentos e .............. , filha legitima de
Lazaro Lima dos Santos e Odilia Rodrigues da
Annunciagdo, sendo padrinhos: Eustaquio Pedro Nunes
e Emila Alves Nunes
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezesete de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Maria, nascida a dezeseis
de Margo de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Theodoro Sansdo da Annunciagdo e Maria Emiliana
da Conceicéo, sendo padrinhos: Domingos Alves Sant’
Anna e Alice Amancia Ferreira
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezesete de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Adriano, nascido a nove
de janeiro de mil novecentos e trinta e um, filho illegitimo de
Maria Baptista Pedreira
.............. , sendo padrinhos: Hermilio Manoel de
Sant’Anna e Antonia Ferreira Pinto
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos dezesete de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em ) a Matriz a Celestino, nascido a seis
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Martiano Lomba e Maria Feliciana Lomba
.............. , sendo padrinhos: Sergio Manoel dos
Santos e Cyrilla Aguiar de Lima
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos dezesete de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em ) a Matriz a Almira, nascida a vinte
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filha Ieg+Hma de
Jodo Boges e Odilia Borges de Vasconcellos
.............. , sendo padrinhos: Octavio Cardozo e
Senhorinha Cerqueira Gongalves
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezesete de Mao de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Agostinho, nascido a vinte e oito
de Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Jodo Evangelista de Oliveira e Luzia Maria de
Jesus , sendo padrinhos: Lourengo Vicente Nu-
nes e Honorina Joanna Nunes
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezesete de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Lizinia, nascida a dez
de Maio de mil novecentos e trinta e um, filha illegitima de
Leonidia de Jesus
............. , sendo padrinhos: Manoel Vicente
Nunes e Antonia Joanna Nunes
Do que, para constar, lavrei o0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezesete de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Sebastiéo, nascido a dezenove
de Dezembro de mil novecentos e trinta, filho legitimo de
Pedro Theodozio Ramos e Felicia Theodozio Ramos
.............. , sendo padrinhos: Julio José dos Santos
e Laudelina Rosa dos Santos
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

mz, capella ou oratorio privado
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Aos dezesete de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em & a Matriz a Anacleta, nascida a quinze
de Abril de mil novecentos e trinta , filha illegitima de
Maria Theophilade Jesus
............ , sendo padrinhos: Agripino Baptista
Pedreira e Petronila Baptista Pedreira
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezesete de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Arnaldo , nascido a treze dias
de ......... de mil novecentos e ............. , filho legitimo de
Francisco Sant’ Anna Neves e Isaura Sant’ Anna Neves
............. , sendo padrinhos: Camillo Passos e Maria
Raphael Passos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezesete de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Paulo, nascido a quatro
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Pedro Barbosa e Maria Luiza de Jesus Barboza
............... , sendo padrinhos: Camillo Passos e
D. Amelia Passos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e oito de Junho de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Augusto, nascido a oito mezes
de......... de mil novecentos e ............ , filho legitimo de
Hygino Gongalves da Silva e Maria Crescencia da
Silva , sendo padrinhos: Gentil Antonio de Souza
e Lindaura Cardozo de Souza
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e oito de Junho de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em & a Matriz a Firmo, nascido a primeiro
de Junho de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
José Gongalves Soares e Tertuliana Gongalves Soares
............... , sendo padrinhos: Gentil Antonio de
Souza e Lindaura Cardozo de Souza
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos vinte e oito de Junho de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Victalina, nascida a vinte e oito
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Vicente Araujo e Prudencia Maria Lima de
Araujo , sendo padrinhos: Gentil Antonio de Sou-
za e D. Lindaura Cardozo de Souza
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo gue assigno.

O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e oito de Junho de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em & a Matriz a Epitacio, nascido a trez mezes
de .......... de mil novecentos e ............ , filho legitimo de
Esmael Cardozo de Souza e Amalia Cardozo de
Souza , sendo padrinhos: Jodo Borges de Almeida
da, e Alice Almeida
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e oito de Junho de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Juliétta, nascida a dezeseis
de Maio de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Galdino Cyriaco Sant’ Anna e Maria da Hora
de Sant’Anna, sendo padrinhos: Adeodato Dantas
Barreiros e Otilia Alves Borges
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e oito de Junho de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Maria, nascida a trez
de Maio de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Raulindo de Queiroz Borges e Maria Marcolina
Alves , sendo padrinhos: Galdino Cyriaco de
Sant’ Anna e Maria da Hora Sant’ Anna
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e oito de Junho de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Altina, nascida a nove
de Marco de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Eduardo Lopes da Silva e Maria Rosa da Silva
............. , sendo padrinhos: Manoel Verissimo
Nunes e Edith Farias Nunes
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ao0s vinte e oito de Junho de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio, nascido a vinte e dois
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Illuminato José de Lima e Percilia dos Santos Lima
............ , sendo padrinhos: Jodo Damazio dos San-
tos e Matilde Maria dos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e oito de Junho de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em ) a Matriz a Maria, nascida a primeiro
de Setembro de mil novecentos e vinte e nove, filha legitima de
Martiniano Gomes de Oliveira e Maria Feliciana
Lobo , sendo padrinhos: Elias Ferreira de Souza
e Porcina Maria de Souza
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e oito de Junho de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Juventino, nascido a treze
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
José Silverio Pereira e Brazilina Maria da Conceicéo
............ , sendo padrinhos: Anisio de Oliveira
Passos e Eulalia de Oliveira Passos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e oito de Junho de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Judith, nascida a vinte e oito
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Marcelino Ferreira Pinto e Vita Borges Pinto
............ , sendo padrinhos: Manoel dos Anjos de
Almeida e Cecilia Ferreira de Almeida
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e oito de Junho de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio, nascido a dezesete
de Marco de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
José Rodrigues da Assumpgéo e Margarida Santos
de Oliveira, sendo padrinhos: Jodo Rodrigues da
Cruz e Maria Aguida
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Ao0s vinte e oito de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Roselina, nascida a dezeseis
de Marco de mil novecentos e trinta, filha illegitima de
Augusta Maria de Jesus
............. , sendo padrinhos: José Silvestre Pereira e
Brazilina Maria de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e oito de Maio de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em & a Matriz a Alfrédo, nascido a um ano e meio
de ......... de mil novecentos e ............ , filho legitimo de
Pedro Barbosa e Luiza Marinho Barbosa
.............. , sendo padrinhos: Octavio Cardozo e
Dejamira Cardozo de Souza.
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos trinta dias de Julho de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Anastacio, nascido a doze
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Nestor Lopes da Silva e Maria Flora da Silva
.............. , sendo padrinhos: Luintino Nunes de
Sant’Anna e N. Senhora representada por Hermenegilda Silva
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos quatro dias de Agosto de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Olavo, nascido a vinte e oito
de Julho de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Miguel Goncalves Soares e Evangelina Gongalves
Soares, sendo padrinhos: Manoel Isaias Aze-
vedo e Francisca Salles Barbosa
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos quatro dias de Agosto de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio, nascido a dois mezes
de......... de mil novecentos e ............. , filho legitimo de
Elias Francisco Andrade e Luzia Correia dos
Santos , sendo padrinhos: Manoel Isaias de
Azevedo e Francisca Salles Borges
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Aos vinte e trez de Agosto de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Germino, nascido a vinte
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Jodo Gongcalves Soares e Maria Magdalena de Jesus
........... , sendo padrinhos: Porcino Borges de Vas-
concellos e Mariana Borges de Vasconcellos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e trez de Agosto de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a José , nascido a vinte e trez
de Agosto de mil novecentos e trinta e um, filho illegitimo de
Rosa Maria
........... , sendo padrinhos: Manoel dos Anjos de
Almeida e Maria Vasconcellos de Souza
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e trez de Agosto de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em ™ a Matriz a Innocencia, nascida a vinte e oito
de Julho de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Elesbao Victorino e Maria Victorino
............. , sendo padrinhos: Manoel Gongalves da
Silva e Calixtina Isabel dos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e trez de Agosto de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Clotilde, nascida a trez meses
de ... de mil novecentose ........... , filha illegitima de
Felicia de Jesus
.............. , sendo padrinhos: Cassiano Alves Barrétto
e Florenca Alves Barrétto
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e trez de Agosto de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Anna, nascida a trinta
de Maio de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Jacintho Francisco de Aquino e Julia Soares dos
Santos , sendo padrinhos: Antonio Athanazio
Costa e Edith da Annunciacdo Costa
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos vinte e trez de Agoto de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Jodo, nascido a dezeseis
de Maio de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Paulo Ferreira Venas e Maria Pedreira Baptista
............. , sendo padrinhos: Nestor Lopes da Silva
e Maria Flora da Silva
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos vinte e trez de Agosto de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonia, nascida a seis
de Agosto de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Antonio Pereira de Souza e Amelia Maria de Souza
............. , sendo padrinhos: Gentil Antonio de Souza

e Nossa Senhora representada por Cunegundes de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos vinte e trez de Agosto de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Manoel, nascido a quatro
de Margo de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Victor Oliveira Santos e Abilia Nunes Santos
............ , sendo padrinhos: Bento Alves da Silva
e Donata Maria da Conceicéo.
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e trez de Agosto de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Mathilde, nascida a quatro
de Maio de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Victor Pereira da Annunciagdo e Bevenuta Bispo
da Annunciagéo, sendo padrinhos: Silvino Pedro Nunes e
Julita Rodrigues Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e trez de Agosto de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonia, nascida a dois
de Agosto de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Jodo Pedro da Silva e Clotildes Damiana da Silva
............ , sendo padrinhos: Salustiano Avelino de
Senna e Calista Isabel dos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Aos seis dia de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Joaltino, nascido a primeiro
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Julio Cardozo de Sant’ Anna e Joanna Ferreira de
Sant’ Anna, sendo padrinhos: Antéro Cerqueira de
Almeida e Clarinda Oliveira de Almeida
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos seis dias de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.? Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Manoel, nascido a vinte e cinco
de Margo de mil novecentos e trinta e um, filho illegitimo de
Maria Correia e Jesus
............ , sendo padrinhos: Aprigio Ferreira de
Assis e Ursulina Carolina Correia
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s seis dias de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Jardelina, nascida a cinco
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Martinho Felippe Pereira e Virgilia Candida dos Santos
Pereira, sendo padrinhos: Pio de Freitas e Flora
Santos Freitas
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos seis dias de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Julia, nascida a primeiro
de Julho de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Hermiro Ferreira e Rufina Ferreira
............. , sendo padrinhos: Apolinario Pereira dos
Santos e Maria Henrique dos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s seis dias de setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Celestino, nascido a doze
de Junho de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Victorio José Gongalves e Pacifica do Nascimento
.............. , sendo padrinhos: Chrispiniano José da
da Costa e Adelina Maria dos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos seis dias de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Aloysio, nascido a dezoito
de Agosto de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Firmino Macario Ferreira € Anna Rosa Ferreira
.............. , sendo padrinhos: José Macario Ferreira
e Maria Rosa Ferreira
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos seis dias de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonia , nascida a oito
de Agosto de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Paulo Marques de Almeida e Francisca Anastacia de
Almeida , sendo padrinhos: Jodo Borges de Abreu
e Euzebia de Lima Borges
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos seis dias de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio. Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Silvano, nascido a cinco mezes
de ... de mil novecentos e ............. , filho legitimo de
Martinho Marinho de Cergueira e Clemencia de
Cerqueira, sendo padrinhos: Norberto Macario
Ferreira e Catharina Pereira Ferreira
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos seis dias de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Brazilino, nascido a doze
de Junho de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Manoel Paulo Marcelino e Durvalina Rosa
Pereira , sendo padrinhos: Eloy Borges Moraes
e Antonia Ferreira Novaes
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos seis dias de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Maria, nascida a dezeseis
de Julho de mil novecentos e trinta e um, filha illegitima de
Bernardina de Senna e
............. , sendo padrinhos: José Rodrigues Esp6zo
e Julia Maria de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Aos seis dias de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Enedina, nascida a vinte
de Maio de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Manoel Vicente Sant’ Anna e Agostinha Maria Ramos
........... , sendo padrinhos: Senhorinho Bispo
Ramos e Romana Maria Ramos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos seis dias de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Floriana , nascida a quatro meses
de ......... de mil novecentos e ........... , filha illegitima de
Antonia Lima da Cruz
........... , sendo padrinhos: Apolinario Pispo Paixao
e Carlinda do Amor Divino
Do que, para constar, lavrei o presente termo gue assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s seis dias de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Amalia, nascida a nove
de Junho de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Innocencio Macario Ferreira e Matilde Cerqueira
Sant’ Anna, sendo padrinhos: Francisco Macario de
Cerqueira e Leontina Cerqueira Moraes
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos nove dias de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Justina, nascida a sete
de Outubro de mil novecentos e trinta, filha legitima de
Juvencio Cardozo da Cruz e Maria Marcolina de
Jesus Cruz, sendo padrinhos: Augusto Maria Ramos
e Adelina Maria do Rosario
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos nove dias de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Raulinda, nascida a quatorze
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Dionisio de Almeida e Silva e Emilia Alves Feitoza
Silva , sendo padrinhos: Agrario de Oliveira
Mello e Prof Aurelina Carneiro de Mello
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos nove dias de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Marcelino, nascido a dois mezes
de......... de mil novecentos e ........... , filho legitimo de
Firmino Nascimento e Ernestina Maria da Conceicao
............. , sendo padrinhos: Sabino Cardozo de
Souza e Abigail Pinheiro de Souza
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos nove dias de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Almantina, nascida a dezenove
de Abril de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Demetrio de Oliveira e Maria Candida de Oliveira
............ , sendo padrinhos: Antonio Carlos de Britto
e Faustina Lopes de Britto
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos nove dias de Setembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Fazenda Engenho Velho a Jeronymo, nascido a trinta
de Setembro de mil novecentos e trinta, filho illegitimo de
Maria dos Santos
............ , sendo padrinhos: Manoel Verissimo
dos Santos e Antonia Rosa dos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezoito de Outubro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonia, nascida a cinco mezes
de........ de mil novecentos e ........... , filha legitima de
Fortunato Adorno e Francisca do Rosario Adorno
............. , sendo padrinhos: Osmar Ramos e
Mariétta Ramos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezoito de Outubro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Albertina, nascida a vinte e quatro
de Setembro de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Vicente de Senna e Herminia de Senna
............ , sendo padrinhos: José Passos e Maria
Passos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Aos dezoito de Outubro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio, nascido a primeiro
de Agosto de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Martinho Ferreira Pinto e Maria Benta de Athayde
Pinto , sendo padrinhos: Elias Bento de Athayde
e Cecilia Ferreira de Almeida
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezoito de Outubro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @Y a Matriz a Antonia, nascida a dois
de Junho de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Zacharias Alexandre de Souza e Maria Julia de
Souza , sendo padrinhos: Jodo Verissimo dos Santos
e Damiana dos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezoito de Outubro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Exupério, nascido a treze
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Antonio Correia e Maria Andrelina Correia
............ , sendo padrinhos: Jodo Maria Ramos e
Maria Secunda Ramos
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezoito de Outubro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Antonia, nascida a vinte e sete
de Junho de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Dionisio Francisco e Maria Maxima
............ , sendo padrinhos: Antonio Marques de
Almeida e Rosentina Marques Adorno
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezoito de Outubro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Donatilla, nascido a .................
de......... de mil novecentos e .......... , filha legitima de
Cypriano Marques de Almeida e Antonia Florencia de
Almeida , sendo padrinhos: Gregorio Ferreira de
Almeida e Waldemira Maria de Almeida
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos dezoito de Outubro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonia, nascida a quatorze
de Agosto de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Gregorio Bastos de Souza e Candida Bastos de
Souza , sendo padrinhos: Cicero Bastos de Souza
e Maria Bastos de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos dezoito de Outubro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonia , nascida a treze
de Junho de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Rufino Cardozo de Souza e Joanna da Hora
de Souza, sendo padrinhos: Roberto Alves de Souza
e Clementina Maria de Souza
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezoito de Outubro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio, nascido a dezoito
de Setembro de mil novecentos e trinta e um, filho illegitimo de
Victalina de Cerqueira
........... , sendo padrinhos: Geraldo Bizérra da
Assumpcao e Antonia Ferreira da Assumpgao
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos dezoito de Outubro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio, nascido a vinte e sete
de Agosto de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Balbino Marques Nascimento e Antonia Marques
Nascimento, sendo padrinhos: Hygino dos Anjos de
Almeida e Catulina Pereira de Almeida
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio. Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Affonso, nascido a trinta e um
de Outubro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Durval Ferreira Vasconcellos e Sophia de Jesus Vas-
concellos, sendo padrinhos: Jodo Bastos de Vas-
concellos e lldefonsa Maria Bastos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Antonia, nascida a quatro
de Novembro de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Geraldo Goncalves Nascimento e Joanna Gongalves Nasci-
mento , sendo padrinhos: Eloy Borges Novaes
e Antonia Ferreira Novaes
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Albertina , nascida a dez
de Junho de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Antonio Bispo da Silva e Maria Marciana da
Silva , sendo padrinhos: Antonio Marcelino
Novaes e Erothildes Maria da Silva
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Viridiano, nascido a nove
de Agosto de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Aleixo José Rodrigues e Archanja Maria Rodrigues
........... , sendo padrinhos: Emygdio Ferreira Vas-
concellos e Francisca Bastos Vasconcellos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Josepha, nascida a dezesete
de Margo de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Manoel José Rodrigues e Maria de Jesus Rodrigues
........... , sendo padrinhos: Hygino Macario
Ferreira e Elisa Ferreira da Silva
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em ) a Capella da Chapada a Miguel, nascido a vinte
de Setembro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Fausto Costa e Benedicta Costa da Paix&o
........... , sendo padrinhos: Exuperio Dionisio Gon-
calves e Ricarda Maria de Jesus
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Octacilio, nascido a sete mezes
de......... de mil novecentos e .......... , filho legitimo de
Germano José Gongalves e Eugenia Almeida
............ , sendo padrinhos: Maximo José Goncalves
e Amara Gongalves de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Jodo , nascido a onze
de Julho de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
George de Jesus e Regina Maria de Jesus
............ , sendo padrinhos: Manoel Pereira dos
Santos e Acelina Rosa dos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Carlota, nascida a sete
de Julho de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Julio Ferreira de Assis e Evangelina Correia de
Assis , sendo padrinhos: Osvaldo David Sant’
Anna e Joanna Sant’ Anna
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Armando, nascido a treze
de Setembro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Canuto Domingos da Silva e Herminia Maria da
Silva , sendo padrinhos: Manoel dos Reis da
Paix&o e Plinia Maria de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Maria Fellipa, nascida a primeiro
de Maio de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Jodo Candeal e Tiburcia Gongalves Lima
........... , sendo padrinhos: Amancio Ferreira de
Assis e Laudelina de Assis
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Virginia, nascida a vinte e oito
de Setembro de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Ezequiel da Silva e Etelvina Maria da Silva
............ , sendo padrinhos: Manoel Geraldo Ferreira
e Maria de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em ) a Capella da Chapada a Canuta , nascida a quinze
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Cesario Pereira de Jesus e Avelina Lima de Jesus
............ , sendo padrinhos: Antéro Ferreira de Souza
e Victalina de Souza
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Theodoro, nascido a onze
de Setembro de mil novecentos e trinta, filho legitimo de
Archiminio Pereira da Costa e Erothildes Pereira da
Costa , sendo padrinhos: Gastdo de Almeida e
Maria Amelia da Silva Sampaio
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Ladislau, nascido a treze
de Outubro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Manoel Leandro Ribeiro e Januaria Pereira de
Jesus , sendo padrinhos: Martins Leandro
Ribeiro e Jovina Paulina Bastos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Antonio, nascido a quatorze
de Setembro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Antonio Simplicio de Souza e Maria Cyriaca
de Souza, sendo padrinhos: Antonio da Silva
Moraes e Leontina Cerqueira Moraes
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(DMW, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Almerinda, nascida a doze
de Maio de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Marcelino Rosario da Silva e Maria Joanna de
Oliveira, sendo padrinhos: Domingos Borges
Boaventura e Archanja Pereira Boaventura
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Evangelina, nascida a quatro meses
de ........ de mil novecentos e ........... , filha legitima de
Hermogenes José da Silva e Maria Benta de Car-
valho, sendo padrinhos: Domingos Borges
Boaventura e Archanja Pereira Boaventura
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Antonio, nascido a trez
de Outubro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Martiniano Correia dos Santos e Firmina Correia
dos Santos, sendo padrinhos: José Estevam Novaes
e Maria Plinia de Oliveira
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Almira, nascida a dezeseis
de Junho de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Fulgencio Bispo Ramos e Almerinda Maria de
Jesus , sendo padrinhos: Senhorinho Bispo Ra-
mos e Anna Maria de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Celestino, nascido a dezeseis
de Setembro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Manoel Vés Ferreira e Martiniana VVaz Ferreira
............ , sendo padrinhos: Joaquim Cardozo de
Sant’Anna e Constan¢a Cordeiro Sant’ Anna
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Aos vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Antonio, nascido a cinco
de Setembro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Manoel Ferreira de Assis e Maria Dom Ferreira
.......... , sendo padrinhos: Silvano de Souza Mo-
raes representado por Antéro e Lydia Alves Moraes
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos seis dias de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Agostinho , nascido a sete
de Maio de mil novecentos e trinta e um, filho illegitimo de
Joanna Caetana da Costa
............ , sendo padrinhos: Tertuliano Ferreira
Venas e Carolina Rodrigues Venas
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos seis dias de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Manoel, nascido a vinte
de Setembro de mil novecentos e trinta e um, filho illegitimo de
Maria Ferreira da Costa
.......... , sendo padrinhos: Francisco Neves e
Isaura da Silva Neves
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos seis dias de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonia, nascida a vinte e cinco
de Maio de mil novecentos e trinta e um, filha legitiral de
Serjo Caetano da Costa e Etelvina Maria de Jesus
........... , sendo padrinhos: Virgilio Cardozo de
Sant’Anna e Evangelina Maria de Sant’ Anna
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos seis dias de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Albertino, nascido a quinze
de Setembro de mil novecentos e trinta e um, filho illegitimo de
Brazilia Maria de Jesus
........... , sendo padrinhos: Raymundo Jodo da
Silva e Maria do Espirito Santo
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos seis dias de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Joel, nascido a oito
de Outubro de mil novecentos e trinta e um, filho illegitimo de
Maria Davina Conceicéo e
............ , sendo padrinhos: Jodo José Guimarées
Carneiro e Amanda Neves Passos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos seis dias de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Juliétta, nascida a dezoito
de Maio de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Leocadio Machado da Silva e Joanna Maria
de Jesus, sendo padrinhos: Themotheo José Carva-
lho e Maria Alves Barrétto
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s seis dias de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Alayde, nascida a dois annos
de ........ de mil novecentos e ......... , filha legitima de
Marcelino da Silva e Amancia da Silva
.......... , sendo padrinhos: Pulchério Barboza dos
Santos e Alayde Barboza de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s seis dias de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonia, nascida a trez
de Maio de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Miguel Vieira e Paulina Maria de Jesus
.......... , sendo padrinhos: Osman Ramos e
Noelia Ramos Santos
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s seis dias de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em U a Matriz a Jeroncia, nascida a nove
de Julho de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Antonio Cypriano de Jesus e Estephania Maria
de Jesus, sendo padrinhos: Jodo Ferreira de Al-
meida e Antonia Ferreira de Almeida
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ao0s seis dias de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em & a Matriz a Antonia, nascida a dez
de Setembro de mil novecentos e trinta e um, filha illegitima de
Petronilia Pereira
......... , sendo padrinhos: Cassimiro Pereira e
Candida Dias
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s seis dias de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em & a Matriz a Placido, nascido a um anno
de ....... de mil novecentos e ........ , filho legitimo de
Simdo Pedro Sant’ Anna e Maria Duarte Sant’ Anna
........... , sendo padrinhos: Quintino José de Britto
e Benedicta Maria de Sant’ Anna
Do que, para constar, lavrei o presente termo gue assigno.
O vigario [assinatura]

Aos seis dias de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio. Ribeiro baptisou solemnemente
em ) a Matriz a Maria, nascida a vinte e seis
de Junho de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Quintério Manoel Sant’Anna e Glyceria Barreiros
Sant’Anna, sendo padrinhos: Manoel Verissimo
Nunes e Edith Farias Nunes
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos seis dias de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonia, nascida a dois
de Agosto de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Manoel Ferreira Venas e Maria Rosa Venas
.......... , ssendo padrinhos: Eulalio Ferreira Venas
e Celestina Barbosa Venas
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos seis dias de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio, nascido a quinze
de Agosto de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Paulo Alves do Nascimento e Maria da Conceicao
Nascimento, sendo padrinhos: Gabriel Bastos e Souza
e Maria Bastos de Souza
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos seis dias de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Rozalina, nascida a onze
de Junho de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Antonio Carlos de Britto e Faustina Lopes de
Britto , sendo padrinhos: Samuel Cardozo e
Albertina Alves da Conceicdo
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Ao0s seis dias de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio, nascido a trez mezes
de ........ de mil novecentose .......... , filho legitimo de
Bazilio Vicente Dias e Joanna Maria de Jesus
Dias , sendo padrinhos: Antonio Ferreira de
Souza e Amelia Maria de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s seis dias de dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio, nascido a cinco
de Novembro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Cosme Anacleto e Glyceria Franga de Jesus
........... , sendo padrinhos: Galdino Bastos de
Souza e Maria Bastos de Souza
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e quatro de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Cecilio, nascido a vinte e dois
de Novembro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Manoel Menezes da Silva e Pulchéria Maria
da Silva , sendo padrinhos: Donato Ayres de
Sant’ Anna ¢ Laurencia Pereira de Jesus
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e quatro de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Antonia, nascida a vinte e oito
de Novembro de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Marcionilio Ferreira da Cruz e Cesaria Bastos
.......... , sendo padrinhos: Jodo Ferreira da Cruz
e Damiana Maria de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Albertino  Aos vinte e quatro de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em ) a Capella da Chapada a Albertino, nascido a trez mezes
de ....... de mil novecentos e .......... , filho legitimo de
Manoel Felippe e Joanna Gongalves 5
............ , sendo padrinhos: Cypriano de Sant’ Anna
e Maria Eloy
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
226 10
Gracilda | Aos vinte e quatro de dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Gracilda, nascida a cinco mezes
de ...... de mil novecentos e ........ , filha legitima de
Roberto Gongalves e Niceria Cerqueira Gongalves 15
............ , sendo padrinhos: Silvano de Souza
Moraes e Lydia de Almeida Moraes
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
227 20
Ermina | Aos vinte e quatro de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em ) a Capella da Chapada a Ermina, nascida a dois
de Junho de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Eduardo Pereira de Oliveira e Maria Antéra 25
de Jesus, sendo padrinhos: Roberto Gongalves
e Niceria Cerqueira Goncalves
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
228 30
Maria Aos vinte e quatro de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Maria, nascida a dois mezes
de ... de mil novecentos e ........ , filha illegitima de
Norberta Maria de Jesus 35
............ , sendo padrinhos: Manoel Gregorio e
Maria Amelia de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
229 40
Felipe Aos vinte e quatro de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em ) a Capella da Chapada a Felipe, nascido a trez mezes
de....... de mil novecentose ......... , filho legitimo de
Antério Ferreira Santiago e Ildefonsa Ferreira San- 45
tiago , sendo padrinhos: Antonio Rodrigues
tiago Ferreira e Cursina Maria Rodrigues
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
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Ministro Clodoaldo

Aos vinte e quatro de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Manoel, nascido a seis
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Symphronio Gongalves e Cirsina Gongalves de
Jesus , sendo padrinhos: Henrique Martins
Pinto e Placida Maria de Jesus
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos vinte e quatro de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Conego Carlos digo: Pe Mariano Moura baptisou solemnemente
em @ a Capella da Chapada a Alzira , nascida a quatro mezes
de ........ de mil novecentos e ........... , filha legitima de
Gregorio Paulino Ayres e Maria Magdalena de
Jesus, sendo padrinhos: Manoel Vicente
Sant’ Anna ¢ Julia Camillo Alves
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e cinco de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Leobino, nascido a quinze
de Setembro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Antonio Moreira e Adelina Moreira
............. , sendo padrinhos: Gregorio Ferreira de
Almeida e Cecilia Ferreira de Almeida
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e cinco de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Francisco, nascido a no mez
de Outubro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Marcelino Motta e Maria da Visitagdo
........... , sendo padrinhos: Tertuliano Ferreira
de Souza e Maria Cyrillo
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e cinco de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Judith, nascida a no mez
de Dezembro de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Julio Manoel Thomé e Anna Maria Theodora
............. , sendo padrinhos: Cincinato dos Santos
e Anna Joanna do Sacramento
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ao0s vinte e cinco de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio, nascido a dez
de Dezembro de mil novecentos e trinta e um, filho illegitimo de
Maria Bastos Souza
............ , sendo padrinhos: Salustiano Avelino de
Senna e Adelina Bastos de Souza
Do que, para constar, lavrei 0 presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos vinte e cinco de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Edith , nascida a doze
de Dezembro de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Thomé de Sant’ Anna e Maria Candolina de Jesus
........... , sendo padrinhos: Jacyntho Bernardino
e Elquiria Moreira
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Aos vinte e cinco de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio, nascido a vinte e oito
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Leonidio de Sant’ Anna Borges ¢ Julia Alves
........... , sendo padrinhos: Jodo Dantas Barrétto e
Alayde Dantas Barrétto
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e cinco de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Manoel, nascido a um mez
de ........ de mil novecentos e ........... , filho illegitimo de
Maria das Neves
.......... , sendo padrinhos: Custodio Miguel e
Maria Pereira Gongalves
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]

Aos vinte e cinco de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Matriz a Antonio, nascido a vinte e seis
de Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Virgolino Barboza e Cecilia Barboza
........... , sendo padrinhos: Jodo Pedro da Silva e
Clotilde Maria da Silva
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Ministro Clodoaldo

Aos vinte e cinco de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Fazenda Trez Riachos a Magdalena, nascida a cinco mezes
de......... de mil novecentos e ......... , filha legitima de
Pedro Moreira e Olympia Borges Motta
........... , sendo padrinhos: Agnaldo Ribeiro
Campos e Joanna Rocha
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e sete de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Capella de Santa Luzia a Jodo, nascido a trez mezes
de ... de mil novecentos e ........... , filho legitimo de
Tiburtino de Carvalho e Margarida Alves de
Carvalho , sendo padrinhos: Herminio Rodrigues
e Astéria Alves
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e sete de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Capella de Santa Luzia a Martha, nascida a dois mezes
de ........ de mil novecentos e ....... , filha legitima de
Manoel Paulo de Oliveira e Maria de Oliveira
............ , sendo padrinhos: Pedro Alves Barrétto
e Astéria Alves Barrétto
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e sete de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Capella de Santa Luzia a Lydia, nascida a treze
de Agosto de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
José Fernandes de Aquino “digo” Angelo Barboza do Nas-
cimento e Jovina Barboza, sendo padrinhos: Alberto Carneiro e
Maria Carneiro
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

Ao0s vinte e sete de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Capella de Santa Luzia a Jodo, nascido a vinte e cinco
de Junho de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
José Fernandes de Aquino e Maria Séo Pedro de
Aquino, sendo padrinhos: Geraldo Alves Pereira
e Rosa Adriano Pereira
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.

O vigario [assinatura]

(1) Matriz, capella ou oratorio privado
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Aos vinte e sete de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
0 Rev.° Pe Mariano Cavalcante baptisou solemnemente
em @ a Capella de Santa Luzia a Antonio, nascido a treze
de Dezembro de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
Thomaéz Victorino da Annunciacéo e Maria Lina 5
da Annunciacao , sendo padrinhos: Eustaquio Pedro Nunes
e Ernestina Alves Nunes
Do que, para constar, lavrei o presente termo que assigno.
O vigario [assinatura]
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50 LEXICO: LEXICOLOGIA E ANTROPONOMASTICA

A rigueza de informacdes que um texto carrega possibilita conhecer o0s aspectos da
lingua e da cultura de determinado povo, logo essa relacdo intrinseca entre texto, lingua,
linguagem, cultura e civilizagdo. O texto pode ser o meio para diversas descobertas sobre a
lingua e cultura utilizada em determinado lugar.

Desse modo, a lingua seria entendida por sua relagdo com as praticas
discursivas que formam a cultura, as quais, por sua vez, ocorreriam por meio
da interacdo entre individuos. Assim, a lingua projeta sobre 0 mundo uma
sombra, a qual se atribui 0 nome de visdo de mundo. Em virtude disso, pode-
se estabelecer que cada lingua representa uma cultura e, portanto, uma viséo
particular de mundo (ORSI, 2012, p.164, grifo da autora).

A lingua é um sistema dindmico que se modifica e se reorganiza ao longo do tempo.
E, por ter essa caracteristica varidvel, ela pode ser estudada de diversas maneiras. Por meio da
linguistica, a lingua pode ser analisada pelo viés histérico, diacrénico, sincrénico, morfolégico,
sintatico, semantico, lexical, estilistico, discursivo, etc. Desde o inicio da civilizacdo, as
pessoas utilizam um repertorio linguistico para se comunicar. Sendo assim, podemos ponderar
que o Iéxico é o acervo de vocabulos de uma lingua e cada falante possui o arquivo vocabular
em sua mente. O léxico, por ser um elemento cultural ligado a histéria e a sociedade, possibilita
uma gama de pesquisas nesta area.

Ao enveredar pelos campos que envolvem o estudo do Iéxico de uma civilizacdo
permite que o pesquisador encontre uma diversidade de possibilidades de estudo, visto que a
lingua é um elemento de comunicacao social e nela estdo presentes tracos da identidade de um
povo. De acordo com Orsi (2012, p. 163), “[...] a lingua ¢ um fendmeno social, pois € produzida
em sociedade e é determinada socialmente; ademais, € um importante simbolo da identidade de
um grupo. [...] E por meio dela, enfim, que um individuo adquire a cultura do meio que vive”.

Desse modo, as palavras que compdem o léxico de uma lingua sdo carregadas de
significados para seus falantes, sejam palavras que nomeiam pessoas, lugares, objetos,
alimentos ou outras designacdes. A carga semantica que envolve o ato de nomear estd
interligada com as caracteristicas inerentes de um povo. Ao abordar sobre esse termo, Biderman
(1998, p.88, grifo do autor) infere que “E a partir da palavra que as entidades da realidade
podem ser nomeadas e identificadas. A denominacdo dessas realidades cria um universo
significativo revelado pela linguagem”.

Portanto, ao estudar o léxico de uma lingua, constatamos o quanto as palavras séo

carregadas de significados e constituem uma heranca vocabular de uma comunidade, como
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destaca Biderman (2001, p. 14) ao aferir que “[...] o 1éxico de uma lingua natural pode ser
identificado como patrimoénio vocabular de uma dada comunidade linglistica ao longo de sua
histéria.”, podendo assim, ser estudado de diversas maneiras, por isso existem disciplinas que
tém como objetivo principal a sua descricdo, contudo cada uma parte de uma perspectiva
diferente.

Nesse sentido, podemos ponderar que o léxico de uma lingua é uma “colcha de
retalhos”, em razdo de estar em constante mudanca, podendo variar de uma comunidade para
outra, lexias podem cair em desuso e outras podem surgir, como € o caso dos neologismos. De
acordo com os estudos de Vilela (1995, p. 78), “[...] o 1éxico de uma lingua ¢ assim um sistema
de compreensdo e configuracdo do mundo: é nele que uma dada comunidade linguistica vasa o
seu conhecimento e reconhecimento do mundo”.

O léxico é um sistema heterogéneo que reflete as particularidades de uma
comunidade, capaz de transparecer as caracteristicas mais intrinsecas de uma populacédo. Para
Orsi (2012, p. 167), “[...] o Iéxico é o elemento capaz de traduzir, dentro das linguas, as relacdes
de ordem econdmica, social e politica que existem entre as diversas classes sociais. Desse
modo, podemos supor que sem léxico ndo haveria lingua”.

Dando seguimento ao conceito de Iéxico, Oliveira e Isquerdo (1998, p. 7) destacam
que “[...] o léxico, saber partilhado que existe na consciéncia dos falantes de uma lingua,
constitui-se no acervo do saber vocabular de um grupo socio-linguistico-cultural”, ou seja, o
Iéxico esta ligado a cultura, as crencas, as tradi¢des e habitos de um povo.

Ja de acordo com Barreto (2020, p. 1045),

[...] o léxico também se configura como variavel e mutavel, ja que ele esta

sujeito a receber palavras novas advindas de outras linguas, bem como a
deixar de usar outras, a ressignificar as ja existentes, a criar palavras
completamente novas, mas sujeitas as normas que regem internamente cada
lingua etc., ou seja, o Iéxico é, sem sombra de duvidas, o nivel linguistico que
mais recebe influéncias do meio extralinguistico, o que se configura como um
didlogo entre as normas internas de cada lingua e as marcas sécio-historico-
culturais de um povo que se comunica a partir daquela.

Diante de tais exposicoes, é evidente o quanto o acervo lexical é importante para
conhecermos a histéria de um povo através da sua lingua. Esse Iéxico pode ser estudado através
da oralidade de uma determinada comunidade, por meio de gravagdes, quando possiveis, ou
por meio da escrita de documentos, cartas, entre outros tipos de registros. E mediante a esse
Iéxico pode se realizar outros estudos linguisticos em relagdo a lingua falada por um povo.

Ao enveredar por esta area da linguistica, cabe ao pesquisador conhecer quais as

possibilidades podem ser analisadas. Com relacéo a isso, trés grandes ciéncias podem ser
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exploradas: a Lexicologia, a Lexicografia e a Terminologia. Cada uma dessas ciéncias vai
explorar o 1éxico de uma determinada maneira; a Lexicologia, a mais ampla das ciéncias, busca
estudar o léxico a partir de variados pressupostos teoricos, a Lexicologia se dedica a trabalhos
envolvendo a criacdo e organizacdo de dicionarios e a Terminologia se ocupa de estudos
tedricos voltados para termos de uma especialidade. Na préxima subsecdo, abordaremos de

forma mais detalhada cada uma dessas ciéncias.

5.1 AS CIENCIAS DO LEXICO: PRINCIPAIS CONCEITOS

Para fazer um estudo relacionado ao Iéxico de uma lingua, o pesquisador pode passear
pelas trés ciéncias que norteiam essa area da linguistica: a Lexicologia, a Lexicografia e a
Terminologia. Tais ciéncias buscam estudar o Iéxico a partir de uma perspectiva.

Segundo Biderman (2001, p. 16), a Lexicologia “[...] tem como objetos basicos
de estudo e andlise a palavra, a categorizagao lexical e a estruturacao do 1éxico”, a Lexicografia
se debruca sobre a elaboracdo de dicionarios, e a Terminologia, que se ocupa em estudar 0s
termos técnicos, de natureza técnico-cientifica. Ou seja, a partir da delimitacédo do tipo de estudo
relacionado ao léxico o pesquisador decide em qual perspectiva deseja seguir para concluir sua
pesquisa.

A Lexicologia é a mais extensa das ciéncias do léxico, pois abarca a maioria dos
estudos lexicais. Com relacdo a defini¢do desta ciéncia, Orsi (2012, p.164) pontua que, “A
Lexicologia é considerada a ciéncia que estuda as unidades lexicais de uma ou varias linguas,
seja no que tange ao significado ou ao significante, isto €, o Iéxico em todos os seus aspectos”.
Ou seja, 0 estudo lexicoldgico vai além do que analisar lexias, pois pode expor também outros
aspectos que envolvem o léxico de uma lingua.

No que tange ao papel destinado a essa ciéncia, Abbade (2011) enfatiza que,

A lexicologia enquanto ciéncia do Iéxico estuda as suas diversas relagcbes com
0s outros sistemas da lingua, e, sobretudo as relagbes internas do prdprio
Iéxico. Essa ciéncia abrange diversos dominios como a formacao de palavras,
a etimologia, a criacdo e importacdo de palavras, a estatistica lexical,
relacionando-se necessariamente com a fonologia, a morfologia, a sintaxe e
em particular com a seméntica (ABBADE, 2011, p. 1332).

Nesse sentido, percebe-se 0 quéo relevante é esta ciéncia no que concerne a descricao,
categorizacao e analise do Iéxico. Ao estudar o Iéxico a Lexicologia abarca, além das situagdes

que envolvem o significado e o significante, os aspectos sociais e historicos dos usuarios de
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uma lingua. Com intuito de reforcar e compreender a extensdo do labor lexicol6gico, Barbosa
(1990) pontua as diversidades de tarefas que esta ciéncia engloba.

A Lexicologia, um dos ramos da Linguistica, € o estudo cientifico do Iéxico.
Cabem-lhe numerosas tarefas, pois a unidade lexical jA& € um nivel de
articulacdo morfo-sintaxico-semantico bastante complexo. Lembremos, aqui,
algumas dessas tarefas: definir conjuntos e subconjuntos lexicais - universo
Iéxico, conjunto vocabulario, Iéxico efetivo e virtual, vocabulario ativo e
passivo; conceituar e delimitar a unidade lexical de base - a lexia -, bem como
elaborar os modelos tedricos subjacentes as suas diferentes denominagdes;
analisar e descrever as estruturas morfo-sintaxico-semanticas de tais unidades,
sua estruturacdo, tipologia e possibilidades combinatorias; examina-las em
sua carga ideoldgica, forca persuasiva, natureza modelizante; examinar as
relacdes do léxico de uma lingua com o universo natural, social e cultural [...]
(BARBOSA, 1990, p. 3).

O acervo de palavras de uma lingua também € o objeto de estudo da Lexicografia que
ao descrever e classificar o Iéxico tem como resultado a elaboracéo de dicionarios, glossarios e
vocabuldrios, sendo assim de suma importancia para a disseminacao do estudo do Iéxico. Para
Xavier (2011, p. 2),

[...] a Lexicografia pode servir de embasamento aos estudos lexicais, uma vez
que fixa as acepg¢des dos signos linguisticos em estados de lingua diversos e
as registra de modo sistematizado, podendo ser usada como referéncia das
normas lexicais vigentes nas mais variadas épocas. Além disso, através da
producdo de obras lexicograficas, como dicionarios, glossarios e vocabularios,
das mais diferentes ordens, como histéricos, etimolégicos, ortograficos,
terminoldgicos etc., a Lexicografia favorece uma ampla e variada gama de
pesquisas no &mbito da Lexicologia, a exemplo dos neologismos, arcaismos,
empréstimos linguisticos, regionalismos etc. (XAVIER, 2011, p. 2).

Sendo mais ampla que a Terminologia, os estudos que envolvem a Lexicografia
surgiram desde a Antiguidade com a confeccao de glossarios confeccionados pelos gregos sobre
textos de Homero, além de procurar discorrer acerca da etimologia de algumas palavras de
origem latina (BARRETO, 2020).

Ja a Terminologia, a mais recente das ciéncias do léxico, centra seu estudo na
elaboracdo de vocabulario de termos que envolvem alguma especialidade. No que toca sobre o
objeto de estudo desta ciéncia, Barbosa (1990, p.5) cita que “Enquanto objeto de estudo, uma
terminologia € um conjunto de palavras técnicas ou cientificas, que, como ja foi assinalado,
constituem o vocabulario especifico de uma ciéncia, de uma tecnologia, de um pesquisador ou
grupo de pesquisadores, ou de uma area de conhecimento”.

Evidenciando a proximidade entre Lexicografia e Terminologia, Krieger (2006, p.
161) afirma:

Lexicografia e terminologia tém identidades, propdsitos e probleméticas
especificas, definidos na razdo direta com seu respectivo objeto: palavra ou
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termo, o qual corresponde a unidade lexical especializada. Esta é assim
denominada porque se constitui e é utilizada no &mbito de atividades
profissionais, cumprindo a missdo de veicular conceitos proprios das mais
distintas areas do conhecimento cientifico, técnico, tecnoldgico, juridico entre
tantas outras possibilidades.

Fica evidente que as trés ciéncias tém como objeto de estudo o Iéxico, apesar de cada

uma analisar, descrever e categorizar o léxico de modo distinto.

5.1.1 A lexicologia e o estudo dos nomes

A lexicologia é das ciéncias do léxico a mais ampla, haja vista que ela abrange a
maioria dos estudos envolvendo o acervo de palavras de uma lingua. Dentro da lexicologia
existe uma area denominada de Onomastica, a qual se debruca em estudar os nomes. Ao
enveredar por este ramo da lexicologia podemos estudar os homes de lugares (Toponimia), ou
0s nomes de pessoas (Antroponimia).

Ao explanar sobre os conhecimentos acerca dos nomes préprios em geral, Isquerdo
(2020), no prefacio do livro Nomes proprios de pessoa: introdugdo a antroponimia brasileira,
de Eduardo Amaral e Marcia Seide; define Onomastica como,

[...] a &rea de conhecimento que estuda os nomes proprios em geral, nas suas
dimensGes  mais  profundas  (aspectos  linguistico-etimoldgicos,
antropoldgicos, sécio-histéricos, geograficos...), examinando o processo de
denominacdo em diferentes épocas e localidades por meio de suas duas
grandes areas de investigacdo: a Antroponimia, que estuda a origem de nomes
préprios de pessoas, nomes individuais, parentais, sobrenomes, apelidos e
alcunhas; e a Toponimia, que tem como objeto de estudo os nomes de lugares,
0s enunciados linguisticos que nomeiam e identificam espagos de areas rurais
(rios, cOrregos, sangas, corixos, igarapés, cachoeiras, montanhas, serras,

cordilheiras...) e urbanas (cidades, vilas, povoados, bairros, ruas, alamedas,
pracas...) (ISQUERDO, 2020, p. 10).

Além disso, a autora pontua ainda que de acordo com o Congresso Internacional de
Ciéncias Onomasticas (ICOS 2011) nomeou os termos Antroponomastica e Toponomastica
para se referir as duas areas de estudo da Onomastica, termos que até entdo eram denominados
de Antroponimia e Toponimia (ISQUERDO, 2020).

Ao saber a origem dos nomes, sejam eles de pessoas ou de lugares, pode-se
compreender as peculiaridades da historia e da cultura de uma comunidade. E isso torna os
estudos da Onomastica fundamental para o conhecimento social e histérico de uma
comunidade. De acordo com os estudos defendidos por Carvalhinhos e Antunes (2007), em

épocas pretéritas ndo havia uma separacdo de nomes adequados para denominar pessoas e
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nomes para nomear lugares, pois um o individuo poderia receber o nome de acordo com a
cultura que estava inserido e esse nome poderia ser o mesmo atribuido a um animal ou objetivo.
Atualmente ha nomes que sdo “apropriados” para nomear pessoas € que nao devem ser
atribuidos a animais, objetos ou lugares. Dando continuidade a conceituacdo desta area de
estudo, Amaral e Seide (2020, p. 31) entendem,

Por onomastica, além do significado de ‘relagdo de nomes proprios’,
compreendemos o estudo dos nomes prdprios, analisados em seus diferentes
aspectos gramaticais, etimoldgicos, socio-historicos, geogréaficos, etc. Nesse
sentido, constitui um campo auténomo do conhecimento, mas que possui
interface com diferentes areas, como linguistica, histdria, antropologia, etc.
(AMARAL,; SEIDE, 2020, p.31, grifo dos autores)

Sendo a Onomaéstica ramo da lexicologia e tendo como caracteristica a possibilidade
de interagir com outras areas de estudo, nota-se a relevancia deste campo de estudo para
conhecermos 0s aspectos culturais e sociais de uma populacdo. Para Rodrigues (2016, p.13), a
Onomastica ¢ a “[...] area da linguistica que se dedica ao estudo dos nomes proprios, quer se
direcionam para as suas origens, quer para os seus processos de formacédo, quer para a sua
organiza¢ao no léxico das linguas e também no meio social”.

Nesse sentido, tanto os estudos relacionados a nomes de lugares, quanto 0s
relacionados a nomes de pessoas refletem os elementos que fazem parte da historia e da cultura
de individuos de um determinado lugar. Esses nomes sdo resultados de motivacdes histdricas,
religiosas e sociais do nomeador, uma vez que,

Diferentemente dos nomes comuns, 0s antropénimos (nomes de pessoas) e 0s
topdnimos (homes de lugar) sdo fruto de uma escolha por parte do designador,
escolha feita de acordo com seus valores e sua visdo de mundo, 0s quais sdo
histérica e socialmente determinados. Além disso, cada lingua apresenta
recursos linguisticos distintos disponiveis para a nomeagdo e, mais ainda,
havendo linguas utilizadas por diversos povos e nagdes, ha uso e valores
diferenciados para os recursos linguisticos a disposi¢éo do usuario (SEIDE,
2013, p. 167).

5.2 ANTROPONOMASTICA E O PROCESSO DE NOMEACAOQ

Refletir sobre os nomes em geral é algo que nos rodeia constantemente, perguntas
sobre 0 porqué dos nomes das coisas, dos lugares e das pessoas fazem parte das nossas
inquietacOes diarias. As motivacdes que levam um denominador a nomear uma crianca, por
exemplo, nem sempre sdo conhecidas, pois diversos fatores podem influenciar no processo de

escolha de um nome.
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A Antroponomastica delimita sua atuacdo no estudo dos nomes préprios trazendo a
tona a origem, motivacOes e aspectos culturais que sdo inerentes a estes. Diante disso,
apresentamos alguns conceitos acerca do nome proprio e as possibilidades de analise que
permeiam este campo da Onomastica. De acordo com Carmo (2012, p.114), a
Antroponomastica “[...] individualiza, ¢ denota a identidade do individuo. Os Antrop6nimos
(nome préprio, apelido, pseudénimo), por sua vez, sendo o objeto de estudo da Antroponimia,
busca identificar e particularizar cada pessoa”.

Ja Carvalhinhos (2007, p. 2), ao revelar a importancia das pesquisas nesse campo,
pontua que o “[...] nome proprio tem como fungdo registrar atitudes e posturas sociais de um
povo, suas crencas, profissoes, regido de origem, entre outros aspectos [...]". De acordo com
Dick (1992, p.182), “Os aspectos semanticos que os nomes de pessoas podem ressaltar estdo
ligados aos motivos que, em determinadas épocas e regides, orientavam a criagdo dos
antropGnimos, 0s quais, se tornavam aptos a refletir os costumes das civilizagbes envolvidas
[...]”. Logo, o nome faz parte do carater, do cotidiano, identificando o sujeito na comunidade e
cultura em que esta inserido.

Reforcando a ideia de que o nome individualiza e particulariza o ser dentro de uma
comunidade, Amaral e Seide (2020, p. 69) afirmam que “Os nomes proprios sdo caracterizados
por serem usados para fazer referéncia direta a um ser tnico sem indicar uma caracteristica que
seria propria do ser referenciado [...]”.

Soledade (2019) reitera que

A antroponimia € um campo privilegiado de investigacdo linguistica porque
provoca a inter-relacdo entre questdes de ordem social, cultural, historica,
semantica e etimolGgica, e, apesar disso, podemos considerar ainda
relativamente parco o conhecimento académico que se tem acerca do léxico
onomastico pessoal e, mais precisamente, da antroponimia brasileira, que, por
sua vez, possui caracteristicas bem peculiares (SOLEDADE, 2019, p. 446).

Com relacdo ao estudo dos nomes proprios, Amaral (2011) destaca o0 uso dos homes
em dois grupos: o primeiro grupo € o Ortdnimo que corresponde ao nome civil e completo em
gue podemos separar em Prenome, ou seja 0 primeiro nome da pessoa, e Sobrenome, que sao
0s antrop6nimos que sucedem o pronome e tambem é denominado como nome de familia.

O segundo grupo definido por Amaral (2011) é o grupo dos Aldnimos que diferente
dos Ortbnimos ndo correspondem aos nomes oficiais. Dentro desse grupo estdo o0s
hipocoristicos, os apelidos ou alcunhas, 0s pseuddnimos e codinomes. Além do heterénimo e
do nome artistico. Para ilustrar a classificacdo dos nomes propostos, Amaral (2011, p. 76)

apresenta o seguinte diagrama:
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Figura 17 - Diagrama da tipologia de antroponimos elaborada por Eduardo Tadeu Roque
Amaral, 2011.

ANTROPONIMOS
ORTONIMO

- sobrenome

ALONIMO

apelido
(ou alcunha)

pseudénimo/
codinome

hipocoristico

nome de
guerra

nome artistico /
nome de palco

heterénimo

Fonte: Eduardo Amaral (2011).

Amaral e Seide (2020) citam ainda a definicdo do prenome, o tipo de antropdnimo que
foi analisado nesta dissertacdo, considerado como primeiro nome ou nome de batismo
“Geralmente, distingue o individuo dentro de grupos sociais de maior intimidade. Pode ser
simples ou composto (alguns sdo considerados nomes justapostos quando relinem prenomes
outrora usados como unicos)” (AMARAL; SEIDE, 2020, p. 74).

Vimos que 0s nomes tém grande significado para as pessoas pois sua funcdo é
identifica-las e particularizar dentro de um determinado grupo. Geralmente 0os nomes proprios
possuem grande significado para os responsaveis por aqueles individuos, dentre tais motivaces
para escolha de nomes esté a religido, a cultura, a homenagem a alguma outra pessoa, etc. Desse
modo, o nome € a primeira edificacdo de uma pessoa considerando-se que ela carregaré consigo
por toda vida.

Diante do exposto, fica claro que os autores defendem que 0s nomes proprios estdo
relacionados com a identidade de uma pessoa. Ao ser nomeada por determinado prenome
carrega consigo a historia que aquele nome representa para ela e para a comunidade em que

vive.
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Sdo diversas as motivagdes que levam a atribuicdo de um nome a um individuo. Seja
por questdes religiosas, culturais, circunstanciais, historicas, ou outra motivacdo que leve os
pais ou responsaveis a nomear uma crian¢a, o fato é que o nome é o primeiro elemento de
identificacdo de uma pessoa e também uma marca que ele vai carregar por toda a vida. Sendo
assim, o ato de nomear um ser é de extrema importancia e responsabilidade para aquele que o
atribui, é também deixar registrado suas impressdes acerca deste nome e o significado que ele
representa para seus familiares e para o local em que vivem. De acordo com Guérios (1973, p.
19) “Entre os povos chamados primitivos, o nome ¢ inseparavel da coisa e do individuo assim
designado; faz corpo com ele. Dai 0 sumo cuidado e respeito que Ihe dispensam, atribuindo-lhe
valor magico”.

Ao registrar o nome de uma crianca, o homeador precisa entender que ndo pode ser
uma escolha aleatoria que possa vir no futuro provocar preconceito e ridicularizacdo do
individuo. A Lei de Registros Publicos de n° 6.015, no artigo 55, paragrafo unico, cita que “Os
oficiais de registro civil ndo registrardo prenomes suscetiveis de expor ao ridiculo seus
portadores. Quando os pais ndo se conformarem com a recusa do oficial, este submetera por
escrito 0 caso, independente da cobranca de quaisquer emolumentos, a decisdo do Juiz
competente”. Destarte, cabe aos funcionarios dos cartorios a missao de julgar apropriados ou

ndo os prenomes escolhidos pelos responsaveis da crianca.
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6 OS ANTROPONIMOS DO LIVRO DE BATISMO

Apos a realizacdo das edicBes fac-similar e semidiplomatica do livro de batismo
lavrado em 1931, fizemos o levantamento dos nomes dos batizados, bem como a frequéncia de
nomes repetidos. Em seguida dispomos os nomes masculinos em um quadro e os femininos em
outro, posteriormente reunimos o significado, a etimologia e um exemplo do contexto em que
esses nomes aparecem no livro de batismo.

Para a realizacdo da anélise etimolodgica e significado dos nomes consultamos trés
dicionérios etimoldgicos. O Dicionario etimologico da lingua portuguesa de Antenor
Nascentes publicado em 1952; o Dicionario etimolégico de nomes e sobrenomes de Rosario
Farani Mansur Guérios, publicado em 1973. E o Dicionario Onomastico da Lingua Portuguesa
de José Pedro Machado, publicado em 1984 com terceiro volume lancado em 2003. Para
facilitar a compreensdo utilizamos abreviaturas para referirmos a estes dicionarios a medida
que fomos realizando as analises. Desse modo, para o Dicionario Etimologico de Antenor
Nascentes utilizamos a abreviatura DEAN, para o Dicionario de Mansur Guérios DEMG e para
o0 Dicionario Onomastico de José Machado DOJM. Além desses trés dicionarios, consultamos
também o Dicionario Etimoldgico online que serviu de suporte para conhecermos 0s
significados de alguns nomes que nao foram encontrados nos dicionérios citados anteriormente.

Destarte, as analises dos nomes de batismos encontrados no livro séo apresentadas no
quadro a seguir da seguinte forma: sdo dois quadros, um com a analise dos homes masculinos
e outro com a analise dos nomes femininos. Na primeira coluna aparecem 0s nomes dos
batizados, em seguida a ocorréncia, ou seja, 0 nimero de vezes que 0 nome aparece no livro;
na terceira coluna colocamos a etimologia seguido do dicionario onde a encontramos;
posteriormente colocamos o significado e um exemplo do contexto em que esses homes foram

encontrados.



Quadro 3 -Etimologia dos antropdnimos masculinos

Nomes Ocorréncia Etimologia Significado Contexto
Adriano 1 Do latim Adrianus, natural Poderoso; “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
de Adria. (DEAN), Festejado. Adriano, nascido a nove de janeiro de mil
(DOJM). novecentos e trinta e um, filho illegitimo de [...]”
(f.13v)
Affonso 1 Do germanico. Do antigo Nobre. “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da
Adefonso, do gotico Chapada a Affonso, nascido a trinta e um de
Hathufuns (DEAN), Outubro de mil novecentos e trinta e um, filho
(DOJIM) legitimo de [...]” (f.20r)
Agostinho 2 Do latim Augustinus. Da familia dos “[....] baptisou solemnemente em () a Matriz a
(DEMG), (DOJM). Augustos. Agostinho, nascido a vinte e oito de Fevereiro de
mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(f.14r)
Albertino 2 Do francés Albert. Nobre; “[....] baptisou solemnemente em & a Matriz a
Diminutivo de Alberto. Brilhante. Albertino, nascido a quinze de Setembro de mil
(DEAN), (DOJM). novecentos e trinta e um, filho illegitimo de [...]”
(f.22v)
Alcides 1 Do grego Alkides, pelo Forte. “[...] baptisou solemnemente em ) a Capella da
latim Alcidamas. (DEAN), Formoza a Alcides, nascido a doze de Fevereiro de
(DOJIM). mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(f.8v)
Alcino 1 Do grego Alkinoos. Pelo | De espirito forte, “[....] baptisou solemnemente em ) a Matriz a
Latim Alcinous. De fortes Alcino, nascido aos trinta de outubro de mil
(DEAN), (DOJM). pensamentos. novecentos e trinta, filho legitimo de [...]” (f.4v)
Alfrédo 4 Do francés Alfred, forma Nobre paz. “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a

culta tomada ao inglés;
este do inglés antigo
AEkfroed, composto do
aelf, elfo e raed.
(DEAN), (DOJM).

Alfrédo, nascido a trez de Agosto de mil
novecentos e trinta, filho legitimo de [...]” (f.6r)
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Aloysio 1 Do franco Chlodwig. Batalhador; “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
(DOJM). Guerreiro. Aloysio, nascido a dezoito de Agosto de mil
De Aloysiu, latinizagéo do novecentos e trinta ¢ um, filho legitimo de [...]”
al Ludiwig. (£.18r)
(DEAN)
Amadeu 1 Do latim ama, e Deu (m), Ama a Deus. “[....] baptisou solemnemente em & a Capella da
Deus. Chapada a Amadeu, nascido a mez ¢ meio [...]"”
(DEAN), (DOJM). (f.12r)
Amaro 2 Do latim Mauru, do Da Mauritania. “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
adjetivo Maurus. Amaro, nascido a primeiro de Janeiro de mil
(DEAN), (DOJM). novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(f.4r)
Anastacio 1 Do grego Anastésios. Do Que ressuscitou. “[....] baptisou solemnemente em & a Matriz a
latim Anastasiu. Anastacio, nascido a doze de Abril de mil
(DEAN), (DOJM). novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(f.16r).
Antonio 23 Do grego Antonios, e este Inestimavel, “[....] baptisou solemnemente em ) a Matriz a
do latim Antonius. Digno de apreco; Antonio, nascido a vinte e nove de Novembro de
(DOJM), (DEAN). Louvavel, mil novecentos e trinta, filho legitimo de [...]”
Admiravel. (£.3r).
Armando 1 Do francés Armand, forma Duro; “[....] baptisou solemnemente em () a Capella da
meridional de Harmand, Forte; Chapada a Armando, nascido a treze de Setembro
Hermant do germanico. Homem do de mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de
(DOJM), (DEAN). exército. [...]” (f21r)

Arnaldo 1 Do francés Arnault ou Aguia forte. “[....] baptisou solemnemente em ) a Matriz a
talvez do italiano Arnaldo, Arnaldo, nascido a treze dias de .......... de mil
de origem germanica: ant. novecentos e ............. , filho legitimo de [...]”
alto al- arm-, contragéo de (f.14v)

arim, 'aguia’. (DOJM).
Augusto 1 Do latim Augustus. Santo; Consagrado. “[....] baptisou solemnemente em & a Matriz a

(DOJM), (DEAN).

Augusto, nascido a oito mezes [...]” (f.14v)
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Benicio De origem obscura. O que vai bem. “[....] baptisou solemnemente em & a Capella de
(DOJM). Formoza a Benicio, nascido a treze de Fevereiro de
Do latim Benitus de bene e mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
ire. (DEAN). (£.8r)
Brazilino Referente ao Brasil. Natural do Brasil; “[....] baptisou solemnemente em & a Matriz a
(DEAN), (DOJM). Da matéria do pau Brazilino, nascido a doze de Junho de mil
Etimologia néo Brasil. novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
encontrada. (f.18r)
Carlos De origem germanica. Homem. “[....] baptisou solemnemente em & a Capella da
(DEAN), (DOJM). Chapada a Carlos, nascido a dois de Marco de mil
novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(f.12v)
Cecilio Do latim Caecilianus. Cego. “[...] Pe Moura Cavalcante baptisou solemnemente
derivado de caecilia. em @ a Capella da Chapada a Cecilio, nascido a
(DEMG), (DOJM). vinte e dois de Novembro de mil novecentos e trinta
e um, filho legitimo de [...].” (f.24r)
Celestino Do latim Caelestinu. Celestial; “[....] baptisou solemnemente em ) a Matriz a
(DOJM) Da cor do céu. Celestino, nascido a trez de Outubro de mil
novecentos e trinta, filho illegitimo de [...]” (f.3v)
Christiano Do latim Christinus Seguidor de Cristo. “[....] baptisou solemnemente em ) a Matriz a
(DOJM), (DEMG). Christiano, nascido a cinco de Abril de mil
novecentos e trinta, filho illegitimo de [...]” (f.3r)
Clemente Do latim Clemente. Clemente. “[....] baptisou solemnemente em & a Matriz a
(DOJM), (DEAN). Clemente, nascido a vinte e trez de Novembro de
mil novecentos e trinta, filho illegitimo de [...]”
(f.4v)
Deoclecio Derivado de Diocleciano. Gléria de Deus.

Do grego Diokletian6s
pelo latim Diocletianu.
(DOJM), (DEAN).

“[....] baptisou solemnemente em & a Capella de
Santa Luzia a Deoclecio, nascido a quinze de
Novembro de mil novecentos e trinta, filho

illegitimo de [...]” (£9v)
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Domingos Do latim Dominicus. Pertencente ao “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
(DEAN), (DOJM). Senhor. Domingos, nascido a em de Setembro de mil
novecentos e trinta, filho legitimo de [...]” (f.4r)
Epiphanio Do latim Epiphaniu, Que se mostra. “[....] baptisou solemnemente em & a Capella da
baseado no grego Formoza a Epiphanio, nascido a oito de Abril de
Epiphanes. mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(DEAN), (DOJM). (f.7v)
Epitacio De formacao obscura. Imperioso. “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
Talvez do grego epitakteés. Epitacio, nascido a trez mezes [...]” (f.15r)
(DOJM).
Ermiro Do germanico: er, al, mod. Honra; “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
Ehre. lustre. Ermiro, nascido aos dez de Outubro de mil
(DEAN), (DOJM). novecentos e trinta, filho legitimo de [...]” (f4v)
Ernestino Do alemao Ernst, Ernest, Combatente; “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
Ernestine. (DOJM). Resoluto. Ernestino, nascido a um mez [...]” (f.6v)
Do germanico Ernest.
(DEAN).
EXupério Do latim Exuperiu. O que supera. “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
(DEAN), (DOJM). Exupério, nascido a treze de Janeiro de mil
novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(f.19v)
Felipe Do Grego Philippos. Amigo dos cavalos; “[...] Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou
(DEAN), (DOJM), O queamaa solemnemente em @ a Capella da Chapada a Felipe,
(DEMG). guerra. nascido a trez mezes [...]” (f.24)
Felix Do latim Felix. (DEMG), Feliz; “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella de
(DEAN), (DOJM). Ditoso. Santa Luzia a Felix, nascido a quatro de Abril de
mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(f.10r)
Firmo Do latim Firmus. Sélido; Constante; “[...] baptisou solemnemente em (1) a Matriz a

(DEMG), (DOJM),
(DEAN).

Vigoroso.

Augusto, nascido a oito mezes
[...]” (f.14v)
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Francisco Do latim medieval Franco. “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
Franciscus derivado do Francisco nascido a vinte e sete de Setembro de mil
germanico Frankisch. novecentos e trinta, filho legitimo de [...]” (f.4v)
(DEAN), (DOJM),
(DEMG).
Gabriel Do hebraico Gabriel. Homem de Deus. “[....] baptisou solemnemente em ® a Capella da
(DEAN), (DOJM). Chapada a Gabriel , nascido a quatro de Abril de
mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(£.13r)
Germino Do latim Germanu. Que descende do “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
(DEAN). mesmo pai ou Germino, nascido a vinte de Abril de mil
mesma mae; novecentos ¢ trinta ¢ um, filho legitimo de [...]”
Irmdo. (f.16v)
Glicerio Do latim Glyceriu, Doce; “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
derivado do grego Amavel. Glicerio , nascido a dois de Fevereiro de mil
Glyker6s. (DEAN), novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(DOJM). (f.7n)
Henrique Do germénico. (DEAN), Rico; “[....] baptisou solemnemente em ) a Fazenda Vera
(DOJM). Poderoso. Cruz a Henrique, nascido a quinze de Abril de mil
novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(£.13r)
Irenio Derivado de Irena. Do Paz. “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da
grego Eirene. (DOJM), Chapada a Irenio, nascido a primeiro de Abril de
(DEAN). mil novecentos e trinta e um, filho legitimo [...]”
(f.12r)
Isaac Do hebraico itshak. Filho da alegria “[....] baptisou solemnemente em ™ a Matriz a Isaac,
(DEAN). nascido a vinte e oito de Outubro de mil novecentos
Do latim biblico Isac. e trinta, filho legitimo de [...]” (f.2r)
(DOJM).
Jeronymo Do grego Hieronymos. Nome sagrado. “[....] baptisou solemnemente em ) a Fazenda

(DOJM), (DEAN).

Engenho Velho a Jeronymo, nascido a trinta de
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Setembro de mil novecentos e trinta, filho illegitimo
de [...]" (f.19r)

Joaltino Etimologia néo “[....] baptisou solemnemente em & a Matriz a
encontrada. Joaltino, nascido a primeiro de Abril de mil
novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(f.17v)
Jodo Do hebraico lojann, Agraciado por “[....] baptisou solemnemente em ) a Matriz a Jodo,
Yehokhanan pelo grego Deus; nascido a dezeseis de Julho de mil novecentos e
loanne e depois pelo latim O senhor deu vinte e nove, filho legitimo de [...]” (f.6r)
J(h)anne graciosamente.
(DOJM), (DEMG),
(DEAN)
Joel Do Hebraico loel. Javé é Deus; Seu | “[...] baptisou solemnemente em ¥ a Matriz a Joel,
(DOJM), (DEAN). Deus ¢é eterno. nascido a oito de Outubro de mil novecentos e trinta
¢ um, filho illegitimo de [...]” (f.23r)
José Do hebraico losseph, Aquele que “[....] baptisou solemnemente em & a Capella da
lehusseef, do latim acrescenta; Chapada a José, nascido a dez de Janeiro de mil
Josephus Acréscimo do novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(DEMG), (DEAN), senhor; (f.12v)
(DOJM). Deus aumente com
outro filho.
Julio Do latim Juliu. (DOJM). Jovem; “[....] baptisou solemnemente em & a Capella de
Filho de jupiter. Formoza a Julio, nascido a dez de Janeiro de mil
novecentos e vinte, filho legitimo de [...]” (f.8r)
Juventino Do latim Juventinu. Mocidade; “[....] baptisou solemnemente em ) a Matriz a
(DEAN), (DOJM). juventude. Juventino, nascido a treze de Janeiro de mil
novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(f.15v)
Ladislau Adaptacdo do francés Senhor da gloria. “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da

Ladislas, Ladislav, de
origem eslava. (DOJM),
(DEAN).

Chapada a Ladislau, nascido a treze de Outubro de
mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(f.21v)
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Leobino

De origem germanica.
(DOJM)

Povo brilhante.

“[...] o Rev.° Pe Mariano Moura Cavalcante
baptisou solemnemente em ® a Matriz a Leobino,
nascido a quinze de Setembro de mil novecentos e

trinta e um, filho legitimo de [...]” (f.25r)

Manoel

16

Do hebraico Emanuel.
(DOJM), (DEMG),
(DEAN).

Deus conosco.

"[...] baptisou solenemente a Manoel Ferreira dos
Santos nascido a oito de junho de 1919 filho
ilegitimo [...]” (f.1v)

Marcelino

Do latim Marcellinu,
diminutivo de Marcellus.
(DOJM), (DEMG),
(DEAN).

Martelo; Marcial.

“[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
Marcelino, nascido a dois mezes [...]” (f.19r)

Marcilio

Do latim Marcilius,
derivado de Marcos.
(DEAN), (DOJM).

Pertencente a
Marcos.

“[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
Marcilio, nascido a cinco de Marco de mil
novecentos e vinte e nove, filho illegitimo de [...]
“(f.5v)

Martinho

Do latim Martinu,

derivado de Mars, Marte.

(DEMG), (DEAN),
(DOJM).

Belicoso;
Guerreiro.

“[....] baptisou solemnemente em ® a Capella de
Santa Luzia a Martinho, nascido a um mez [...]”
(f.9v)

Martiniano

Do latim Martinianu,
derivado de Martinus.
(DEAN), (DOJM).

Belicoso;
Guerreiro.

“[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da

Chapada a Martiniano, nascido a vinte e um de

Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filho
legitimo de [...]” (f.10v)

Maximiano

Do latim Maximianu,
derivado de Maximus.
(DOJM), (DEAN).

Maior.

“[....] baptisou solemnemente em & a Capella da

Chapada a Maximiano, nascido a vinte e um de

Fevereiro de mil novecentos e trinta e um, filho
legitimo [...]” (f.10v)

Miguel

Do hebraico Mikhael,
Miyka de Mikhayah
(DEMG), (DOJM),

(DEAN).

Quem é como Deus
ou quem é
semelhante a Deus.

“[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da
Chapada a Miguel, nascido a vinte de Setembro de
mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”

(f.20v)
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Octacilio Do latim Otaciliu. Espifo. “[....] baptisou solemnemente em ® a Capella da
(DEAN). Chapada a Octacilio, nascido a sete mezes [...]”
Criacdo arbitréria de (f.21r)
Octavio + Cecilio.
(DOJM).
Olavo De origem nérdica: Oslaf, Filho divino. “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
Olaf. (DEAN), (DOJM). Olavo, nascido a vinte e oito de Julho de mil
novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(f.16r)
Osvaldo Do Frances Osvald, de Que governa Deus; “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
origem germanica. Forca de Deus. Osvaldo, nascido a cinco de Maio de mil
(DEAN), (DOJM). novecentos e trinta, filho illegitimo de [...]” (f.3r)
Paulo Do latim Paullu, de Pequeno; Baixo. | “[...] baptisou solemnemente em ) a Matriz a Paulo
Paullus. , nascido a nove dias [...]” (f.4r)
(DOJM), (DEAN).
Placido Do latim Placidu, do Pléacidos; calmo; “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
adjetivo placidus. tranquilo. Placido, nascido a um anno [...]” (f.23v)
(DEAN), (DOJM).
Saturnino Do latim Saturninu. Dedicado a “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
(DOJM), (DEAN). Saturno. Saturnino , nascido aos quatro de Junho de mil
novecentos e trinta, filho legitimo de [...]” (f.4v)
Sebastido Do grego Sebastianos Augusto; “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da
forma ampliada de Digno de Chapada a Sebastido, nascido a vinte de Janeiro de
Sebastds. (DEMG) veneragao. mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(DEAN). (f.11r)
Do latim Sebastianu.
(DOJIM).
Severino Do latim Severinu, Rigoroso; Sério; “[....] baptisou solemnemente em ® a Capella da

derivado de Severo.
(DOJM), (DEAN).

Austero.

Formoza a Severino, nascido a cinco de Marco de
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mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”

(£.9r)

Silvano Do latim Silvanu. Deus das florestas. “[....] baptisou solemnemente em & a Matriz a
(DOJM), (DEAN). Silvano, nascido a dezoito de Fevereiro de mil
novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(f.7n)
Theodoro Do grego Theddoros, de Presente de Deus; “[....] baptisou solemnemente em ® a Capella da
theos (Deus). (DEMG) Déadiva do Senhor; | Chapada a Theodoro, nascido a onze de Setembro
(DOJM), (DEAN). Dom de Deus. de mil novecentos e trinta, filho legitimo de [...]”
(f.21v)
Virgilio Do latim medieval Virgilu. Virgem. “[...] baptisou solemnemente em ) a Capella de
(DEAN), (DOJM). Santa Luzia a Virgilio, nascido a dois de Abril de
mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(f.10r)
Viridiano Do latim Viridianu, Protetor das “[....] baptisou solemnemente em & a Capella da

derivado de viridis.
(DEAN), (DOJM).

verduras.

Chapada a Viridiano, nascido a nove de Agosto de
mil novecentos e trinta e um, filho legitimo de [...]”
(f.20v)

Fonte: Elaborado pela pesquisadora.
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Quadro 4 - Etimologia dos antroponimos femininos

161

Nomes Ocorréncia Etimologia Significado Contexto
Agnella 1 Do latim Agnellus, Cordeiro. “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da
diminutivo Agnus. Formoza a Agnella, nascida a doze de Margo de mil
(DEAN), (DOJM). novecentos ¢ trinta e um, filha legitima de [...]”
(f.8v)
Alayde 1 Do francés Adélaide, este do |  De qualidade “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
germanico Adulheidis. nobre. Alayde, nascida a dois annos [...]” (f.23r)
(DEAN), (DOJM).
Albertina 2 Do francés Albert. Nobre; “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
Diminutivo de Alberta. Celebre. Albertina, nascida a vinte e quatro de Setembro de
(DEAN), (DOJM) mil novecentos e trinta e um, filha legitima de [...]”
(f.19r)
Almantina 1 Do latim Alma. Que alimenta, “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
(DEAN). cria, respeitavel, Almantina, nascida a dezenove de Abril de mil
veneravel. novecentos ¢ trinta e um, filha legitima de [...]”
(f.19r)
Almerinda 1 Nome de mulher de origem | Aquela que vigia; “[...] baptisou solemnemente em ) a Capella da
duvidosa. De Almério ou Vigilante. Chapada a Almerinda, nascida a doze de Maio de
variacdo de Ermelinda. mil novecentos e trinta ¢ um, filha legitima de [...]”
Almério provavelmente de (f.22r)
Almérico de origem
germanica.
(DEAN), (DOJM).
Almira 2 Talvez resultante por Aguia ilustre. “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a

dissimilagéo do antigo
Armino. Provavelmente de
origem germanica.
(DEAN), (DOJM).

Almira, nascida a vinte de Janeiro de mil
novecentos e trinta e um, filha legitima de [...]”
(f.14r)
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Altina 1 Do latim Altinum. (DEAN), Alto. “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
(DOJIM). Altina, nascida a nove de Marco de mil novecentos
e trinta e um, filha legitima de [...]” (f.15r)
Alzira 1 Do francés Alzire. Beleza. “[...] Pe Mariano Moura baptisou solemnemente
(DEAN), (DOJM). em @ a Capella da Chapada a Alzira , nascida a
quatro mezes [...]” (f.25r)
Amélia 1 Do alemao Amalie, de Laboriosa; “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
origem germanica. Ativa. Amalia, nascida a nove de Junho de mil novecentos
(DEAN), (DOJM). e trinta e um, filha legitima de [...]” (f.18v)
Amancia 1 Do latim Amantia, tirado de Que ama; “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da
amans, amante. Amante. Chapada a Amancia, nascida a trinta dias [...]”
(DEAN), (DOJM). (f.13r)
Amanda 1 Do latim Amanda. Que deve ser “[....] baptisou solemnemente em V) a Capella da
(DEAN), (DOJM). amada. Chapada a Amanda, nascida a trez de Dezembro de
mil novecentos e trinta, filha legitima de [...]”
(f.10r)
Anacleta 1 Do grego Anakletos. Chamado ao “[....] baptisou solemnemente em ) a Matriz a
(DEAN), (DOJM). Servico. Anacleta, nascida a quinze de Abril de mil
novecentos e trinta, filha illegitima de [...]” (f.14v)
Anna 2 Do hebraico: Hannah, pelo Graciosa; “[....] baptisou solemnemente em ¥ a Capella da
latim Anna. Deus favoreceu- Chapada a Anna, nascida a quatro mezes [...]”
(DOJM), (DEMG). me; (f.11r)
A benéfica.
Antonia 16 Do grego Antdnios, e este Inestimavel, “[....] baptisou solemnemente em () a Matriz a
do latim Antonius. Digno de apreco; Antonia, nascida aos vinte de Abril de mil
(DOJM), (DEAN). Louvavel; novecentos e trinta, filha legitima de [...]” (f.5r)
Admirdvel.
Antonina 1 Diminutivo de Antonia. Inestimavel, “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella de

Do grego Antdnios, e este
do latim Antonius
(DOJM), (DEAN).

Digno de apreco.

Santa Luzia a Antonina, nascida a trez mezes de
.......... de mil novecentos e ..........., filha illegitima
de[...]” (f9v)




163

Aurelina Nome feminino de Filho do ouro; “[...] batizou solenemente a Aurelina de Oliveira
Aurelino. Diminutivo de Brilhante como o nascida a 1° de janeiro de 1920 [...]” (f.1v)
Aurélio. Do latim Aureliu. sol.
(DOJM), (DEAN).
Benicia De origem obscura. O que vai bem. “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da
(DOJIM). Formoza a Benicia, nascida a vinte e nove de Marco
Do latim Benitus de bene e de mil novecentos e trinta, filha legitima de [...]”
ire. (DEAN). (£.9r)
Bertina Feminino de Bertino. Brilhante; “[....] baptisou solemnemente em V) a Capella da
Diminutivo de Berto. Do lustre. Formoza a Bertina, nascida a vinte e um de Marco
germanico: Bertho. (DEAN) de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
Do francés Bertine. [...]” (£7v)
(DOJM).
Canuta Do anglo-saxénico Cnut Poderoso. “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da
(Century). (DEAN) Chapada a Canuta , nascida a quinze de Janeiro de
Do francés Canut. este do mil novecentos e trinta ¢ um, filha legitima de [...]”
dinamarques Knud, Knut. (f.21v)
tornado Canutus nas versdes
latinas de autores saxdes.
(DOJM).
Carlota Do italiano Carlotta. Viril; “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da
(DOJIM). Varonil; Chapada a Carlota, nascida a sete de julho de mil
Vigorosa. novecentos e trinta e um, filha legitima de [...]”
(f.21r)
Cassiana Feminino de Cassiano. Do Relativo aos “[...] baptisou solemnemente em ) a Capella de
latim Cassianu. (DOJM). Cassios. Santa Luzia a Cassiana, nascida a ........... de..........
de mil novecentos e .............. , filha legitima de [...]”
(£.20r)
Celestina Feminino de Celestino. Do Celestial, “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da

latim Caelestinu. (DEAN),
(DOJIM).

Da cor do céu.

Formoza a Celestina, nascida a seis de Abril de mil
novecentos e trinta e um, filha legitima de [...]”
(£.8r)
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Clotilde Do germanico Hlothilde. lustre; “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
(DEAN), (DOJM). Combatente. Clotilde, nascida a trez meses de ......... de mil
novecentos e ........... , filha illegitima de [...]” (f.16v)
Damiana Feminino de Damiano, Vencedora; “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
Damiao. Do latim Damianu. Domadora. Damiana, nascida a vinte e oito de Outubro de mil
(DOJM), (DEAN). novecentos e trinta, filha legitima de [...]” (f.2r)
Donatilla Do latim Donatilla, De presente por “[...] baptisou solemnemente em (1) a Matriz a
diminutivo de Donata. Deus. Donatilla, nascido a ................. de ......... de mil
(DOJM). novecentos ¢ .......... , filha legitima de [...]” (f.19v)
Edezia Do latim Edere. Deusa que “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
presidiaas | .o , Nascida a sete de Outubro de mil
refeicoes. novecentos e trinta, filha legitima de [...]” (f. 3r)
Edith Do inglés Edith, do inglés Rico; “[...] Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou
antigo Eadgyth. (DOJM). Feliz. solemnemente em ® a Matriz a Edith, nascida a
doze de Dezembro de mil novecentos e trinta e um,
filha legitima de [...]” (f.25v)
Elisa Do francés Elise, este do A que jura por “[...] baptisou solemnemente em ) a Capella da
latim Elisa. (DOJM). Deus. Chapada a Elisa, nascida a vinte e um dias [...]”
(f.12v)
Enedina Nome de virgem martir da | Ser benevolente. “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
Sardenha. (DOJM) Enedina, nascida a vinte de Maio de mil novecentos
De origem grega. e trinta e um, filha legitima de [...]” (f.18v)
Ermina Feminino de Herminio. Do Natural de “[...] baptisou solemnemente em ) a Capella da
latim Herminiu. (DOJM). Ariminum. Chapada a Ermina, nascida a dois de Junho de mil
novecentos e trinta e um, filha legitima de [...]”
(f.24v)
Ernestina Do aleméo Ernst, Ernest, Combatente; “[....] baptisou solemnemente em ! a Capella da
Ernestine. (DOJM). Resoluto. Formoza a Ernestina, nascida a sete dias [...]” (f.7v)

Feminino de Ernesto.
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Etelvina Do germanico Athallwin, Nobre amigo. “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella de
Athilwin, Edelwin. (DOJM), Chapada a Etelvina, nascida a dezenove de Janeiro
(DEAN). de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
[...]” (f9r.)
Evangelina Diminutivo de Evangela. Do | Mensageiro de “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da
grego Euaggelos. Do latim boas novas Chapada a Evangelina, nascida a quatro meses|...]”
Evangelu. (DEAN), (f.22r)
(DOJM).
Fidélia Do latim Fidelis. (DEAN), Fiel. “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da
(DOJIM). Chapada a Fidélia, nascida a vinte e trez de marco
de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de
[.]7 (£11v)
Fildecina Variagédo de Fidelina. Do Fiel. “[...] batizou solenemente a Fildecina Dorea
latim Fidelinu, diminutivo Cordeiro nascida a doze de junho de 1919 filha
de Fidelis. (DOJM) legitima [...]” (f.1v)
Floriana Feminino de Floriano. Do Flor. “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
latim Florianu, derivado de Floriana, nascida a quatro meses de ......... de mil
flos. (DOJM), (DEAN). novecentos e ........... , filha illegitima de [...]” (f.18v)
Germina Feminino de Germino. Do | Defesa do Deus. “[...] baptisou solemnemente em ) a Capella da
italiano Germinia, de Chapada a Germina, nascida a quarenta e de cinco
origem germanica. (DOJM). dias de mil novecentos e .......... , filha illegitima de
[..]” (f10v)
Gracilda Talvez a juncdo de Gragae | Mulher paciente. “[...] Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou
llda. (DOJM). solemnemente em @ a Matriz a Gracilda, nascida a
cinco mezes [...]” (f.24v)
Helena Do grego Heléne, pelo latim | Resplandecente; “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
Helena. (DEAN), (DOJM). Brilhante. Helena, nascida aos doze de Fevereiro de mil
novecentos e trinta e um, filha legitima de [...]”
(f.5r)
Herminia Feminino de Herminio. Do Natural de “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da
latim Heminiu. (DEAN), Ariminum. Formoza a Herminia, nascida a vinte e oito de

(DOIM).
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Janeiro de mil novecentos e trinta e um, filha
legitima de [...]” (£.7v)

Hortencia Do latim Hortensia. De jardim; “[....] baptisou solemnemente em () a Matriz a
(DOJM), (DEAN). De horta. Hortencia, nascida a onze de Janeiro de mil
novecentos e trinta e um, filha legitima de [...]”
(f.6r)

Ignez Do grego hagnes, pelo latim Cordeiro; “[...] baptisou solemnemente em ) a Capella da

Agnes. (DOJM), (DEAN). Por extenséo Chapada a Ignez, nascida a vinte e um dias [...]”
pura,; (f.11r)
Casta.
Innocencia Do latim Innocentiu, do Que nao faz mal, “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
adjetivo innocens, tis. Virtuoso. Innocencia, nascida a vinte e oito
(DEAN), (DOJM). de Julho de mil novecentos e trinta e um, filho
legitimo de [...]” (f.16v)
Jacyra Feminino de Jacir. De “Mel da lua”, do “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
origem obscura, Tupi a partir da Jacyra, nascida a trez mezes [...]” (f.2r)
provavelmente do Tupi. unido de Yaci-lua
(DOJM). e Ira- mel.

Jardelina Do francés Jardel. Joio. “[...] baptisou solemnemente em ) a Capella da

Chapada a Jardelina, nascida a dois mezes e meio
[.]” (f.11v)
Jeroncia Feminino de Gerdncio. Do Velhinho. “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
grego Gerontiu. Jeroncia, nascida a nove de Julho de mil novecentos
(DOJM), (DEAN). e trinta e um, filha legitima de [...]” (f.23r)

Josepha Do latim Josephus Derivado de Jose. “[...] baptisou solemnemente em ) a Capella da
(DEMG), (DEAN). Chapada a Josepha, nascida a dezessete de Marco
de mil novecentos e trinta e um, filha legitima de

[...]” (f20v)
Judith Do hebraico legudith. A que confessa “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a

(DEAN), (DOJM).

sua fé.

Judith, nascida aos oito de Margo de mil novecentos
e trinta, filha legitima de [...]” (f.2v)
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Julia Do latim Julia. (DEAN), Jovem; “[....] baptisou solemnemente em & a Matriz a Julia,
(DOJIM). Filho de jupiter. nascida a primeiro de Julho de mil novecentos e
trinta e um, filha legitima de [...]” (f.17v)
Juliétta Do italiano Giuletta. Pequena jovem. “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
(DOIM). Juliétta, nascida a dezeseis de Maio de mil
Adaptacdo do francés novecentos e trinta e um, filha legitima de [...]”
Juliette, diminutivo de Julie. (f.15r)
(DEAN).
Justina Do latim Justinus (DOJM), Justo; “[....] baptisou solemnemente em & a Matriz a
(DEAN). Bom. Justina, nascida a sete de Outubro de mil
novecentos e trinta, filha legitima de [...]” (f.18v)
Libania Do grego Libanios. Natural do “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da
Feminino de Libéanio. Libano. Chapada a Libania, nascida a seis de Janeiro de mil
(DEAN), (DOJM). novecentos e trinta ¢ um, filha legitima de [...]”
(f.11v)
Lilia Adaptacio do género Lirio. “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a Lilia,
feminino do latim Lilium. nascida a dezeseis de Dezembro de mil novecentos
(DOJM), (DEAN). e trinta, filha legitima de [...]” (f.3v)
Lizinia Etimologia ndo encontrada. “[....] baptisou solemnemente em () a Matriz a
Lizinia, nascida a dez de Maio de mil novecentos e
trinta e um, filha illegitima de [...]” (f.14r)
Lydia Do grego Lydia pelo latim | Irma ou natural de “[....] baptisou solemnemente em () a Matriz a
Lydia (DOJM), (DEMG), Lidia, regido da Lydia, nascida aos trinta de Janeiro de mil
(DEAN). Asia menor. novecentos e trinta e um, filha legitima de [...]”
(f.5v)
Magdalena Do grego Magdaléne, pelo Natural de “[...] Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou
latim Magdalene. (DOJM), Magdala. solemnemente em ) a Fazenda Trez Riachos a
(DEAN). Magdalena, nascida a cinco mezes [...]” (f.26r)
Margarida Do grego Margarites, pelo Pérola “[...] baptisou solemnemente em ) a Matriz a

latim Margarita e do latim
medieval Margaritus

Margarida, nascida a seis de Junho de mil
novecentos e trinta, filha legitima de [...]” (f.2v)
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(DEMG), (DOJM),

(DEAN).
Maria 17 Do latim Maria este do Pureza; Virtude; “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
Grego Maria que, por sua Virgindade; Maria, nascida a vinte e quatro de dezembro de mil
vez, se deve ao hebraico Sublime; novecentos e vinte e nove, filha legitima de [...].
Miriam. Senhora. (f.2r)
(DOJM), (DEAN),
(DEMG).
Maria Fellipa 1 Do latim Maria este do Pureza; “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da
Grego Maria que, por sua Virtude; Chapada a Maria Fellipa, nascida a primeiro de
vez, se deve ao hebraico Virgindade; Maio de mil novecentos e trinta e um, filha legitima
Miriam. Sublime; de [...]” (f21r)
(DOJM), (DEAN), Senhora;
(DEMG). Amiga dos
Do grego Philippe para o cavalos.
latim Philippa.
(DOJM), (DEAN).
Martha 1 Do aramaico através do Senhorag; “[...] Pe Mariano Moura Cavalcante baptisou
latim Martha. (DEAN), Dona da casa. solemnemente em ™ a Capella de Santa Luzia a
(DOJM). Martha, nascida a dois mezes de [...]” (f.26r)
Martina 1 De Martina, feminino de Belicosa; “[....] baptisou solemnemente em ) a Matriz a
Martin. Do latim Martinu. Guerreira. Martina, nascida aos onze de Novembro de mil
(DOJM), (DEAN). novecentos e trinta, filha legitima de [...]” (f.4r)
Martinha 1 Do latim Martina, derivado Belicosa; “[....] baptisou solemnemente em () a Matriz a
de Mars, Marte. Guerreira. Martinha, nascida a dezesete dias [...]” (f.13v)
(DEMG), (DEAN).
Mathilde 1 Do francés Mathilde, forma | Forca; Combate. “[....] baptisou solemnemente em & a Matriz a

correspondente a Mahaut,
Mafalda.
(DOJM).

Mathilde, nascida a quatro de Maio de mil
novecentos e trinta e um, filha legitima de [...]”
(£.17r)
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Do germanico Mabhis.
(DEAN).

Matilde Do francés Mathilde, forma Forca; “[....] baptisou solemnemente em V) a Capella da
correspondente a Mahaut, Combate. Chapada a Matilde, nascida a treze de Marco de mil
Mafalda. novecentos ¢ trinta e um, filha illegitima de [...]”
(DOJIM). (f.12r)
Do germanico Mabhis.
(DEAN).
Otilia Do inglés Otillia, de origem Pétria. “[....] baptisou solemnemente em & a Matriz a
germanica de Othal. Otilia, nascida a sete de Maio de mil novecentos e
(DOJM), (DEAN). trinta, filha legitima de [...]” (f.2v)
Presiliana Etimologia ndo encontrada. “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da
Chapada a Presiliana, nascida a trez mezes |[...]”
(f.11v)
Proficua Do latim proficuus. Positivo; “[....] baptisou solemnemente em ¥ a Capella da
(DEAN) Proficiente. Chapada a Proficua, nascida a dois de Fevereiro de
mil novecentos e trinta e um, filha legitima de [...]”
(f.11v)
Raulinda Feminino de Raulino. Do Conselheira; “[....] baptisou solemnemente em () a Matriz a
francés Raulin. (DOJM), Prudente. Raulinda, nascida a quatorze
(DEAN). de Abril de mil novecentos e trinta e um, filha
legitima de [...]" (f.18v)
Roselina Derivado de Rosalia. Do Em honra da “[....] baptisou solemnemente em ) a Matriz a
italiano Rosalina. (DOJM). Santa Rosali. Roselina, nascida a dezesseis de Marc¢o de mil
novecentos e trinta, filha illegitima de [...]” (f.16r)
Rozalina Do italiano Rosalina. Em honra da “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
Derivado de Rosalia. Santa Rosali. Rozalina, nascida a onze de Junho de mil
(DOJM). novecentos e trinta e um, filha legitima de [...]”
(f.24r)
Theodora Do grego Theodoras, de Presente de Deus; “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da

theos (Deus). (DEMG)
(DOJM), (DEAN).

Déadiva do
Senhor;

Chapada a Theodora, nascida a quinze de Abril de
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Dom de Deus. mil novecentos e trinta e um, filha legitima de [...]”
(f.12r)
Thereza Do grego Therasia. Ceifar; “[...] baptisou solemnemente em ¥ a Matriz a
(DEAN), (DOJM). Colher. Thereza, nascida a quinze de Outubro de mil
novecentos e trinta, filha legitima de [...]” (f. 2r)
Valeriana Do latim Valerianu. Ter salde. “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
(DOJM), (DEAN). Valeriana, nascida a seis de Maio de mil novecentos
e trinta, filha legitima de [...]” (f.3r)
Victalina Do latim Que dar a vida; “[....] baptisou solemnemente em ® a Matriz a
Vitalinus. Derivado de vital. Rica de vida. Victalina, nascida a vinte e oito de Abril de mil
(DOJM), (DEAN), novecentos e trinta ¢ um, filha legitima de [...]”
(DEMG). (f.15r)
Virginia Do latim Virginia, de virgo, Virgem. “[....] baptisou solemnemente em ) a Capella da
inis. Chapada a Virginia, nascida a vinte e oito de
(DEAN), (DOJM). Setembro de mil novecentos e trinta e um, filha
legitima de [...]" (f.21v)
Zélia Origem obscura. Talvez de | Aquela que zela; “[...] baptisou solemnemente em (1) a Capella de

Zelo. Do francés Zelie,
equivalente de Celia.
(DOJM), (DEAN).

Zelosa.

Formoza a Zelia, nascida a vinte e dois de Agosto
de mil novecentos e trinta, filha legitima de [...]”
(f.8v)

Fonte: Elaborado pela pesquisadora.



171

6.1 ANALISE DOS DADOS

Dos 248 nomes de batizados constantes no livro 131 sdo do género masculino e 117
sdo femininos. Levando em consideracdo que ha alguns nomes que aparecem mais de uma vez,
reduzimos esse total para 143 nomes, sendo 67 nomes masculinos e 76 nomes femininos.

Além das repeticbes ocorreram também em alguns nomes variagdes gréficas. Portanto,
para a realizacdo da analise etimologica reduzimos a 136 antropdonimos. A etimologia e
significados dos nomes foram pesquisados em dicionarios etimoldgicos, em dicionarios de
significados e no livro Opusculo de José Leite de Vasconcelos.

A apresentacdo dos resultados da descricéo etimologica dos nomes foi feita da seguinte
forma: apresentamos o total de antropénimos, sem as repeticdes e variacdes, posteriormente a

analise dos nomes masculinos e femininos de forma separada.

Quadro 5 — Quantitativo dos nomes de batizados sem repeticdes e variacdes

ETIMOLOGIA QUANTIDADE PORCENTAGEM
Latim 60 44%
Grego 22 16%
Germanico 16 12%
Hebraico 10 7%
Francés 12 9%
Italiano 3 2%
Outras (inglés, alem&o, tupi, 8 6%
etc.)

Etimologia ndo encontrada 5 4%

Total 136 100%

Fonte: Elaborado pela pesquisadora




Gréfico 1 - Etimologia dos nomes de batizados sem repeticOes e variacoes

172

80
60
60
40 -
20 16 5 12
3
0
QUANTIDADE
ELatim B Grego
@ Germanico O Hebraico
W Francés @ Italiano

OOutras (inglés, alemao, tupi, etc.)

O Etimologia ndo encontrada

Fonte: Elaborado pela pesquisadora.

Gréfico 2 - Porcentagem da etimologia dos nomes de batizados sem repeticdes e variacdes.
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Fonte: Elaborado pela pesquisadora.

Quadro 6 - Quantitativo dos prenomes masculinos

ETIMOLOGIA QUANTIDADE PORCENTAGEM
Latim 31 47%
Grego 11 17%
Germanico 7 11%
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Hebraico 7 11%
Francés 4 6%
Outras (m_gles, aleméo, 4 6%
tupi, etc.)
Etimologia ndo 2 30
encontrada
Total 66 100%
Fonte: Elaborado pela pesquisadora.
Quadro 7 - Quantitativo dos prenomes femininos
Etimologia Quantidade Porcentagem
Latim 29 41%
Grego 11 16%
Germanico 9 13%
Hebraico 3 4%
Francés 8 11%
Italiano 3 4%
Outras (inglés, aleméo, tupi, 4 6%
etc.)
Etimologia ndo encontrada 3 4%
Total 70 100%

Fonte: Elaborado pela pesquisadora.

Ao realizarmos a andlise etimoldgica dos nomes constatamos que predominam 0s
nomes de origem latina, do total de 130 nomes analisados, 60 sdo latinos, o que corresponde a
44% dos antropénimos. Seguido dos nomes de origem grega com 22 registros, e de origem
germanica com 16 nomes.

A predominancia dessas etimologias evidencia a influéncia dessas trés linguas na
formacdo do portugués brasileiro, que é de base latina. Além das linguas j& mencionadas,
encontramos também 10 nomes oriundos do Hebraico e cerca de 12 batizados com nomes de
origem francesa. Em menor nimero, e ndo menos importante, aparecem 0s homes de origem
italiana com 3 registros e de origem inglesa, alema e eslava com apenas um registro. Outro dado
interessante é que dentre 0s nomes de batizados encontramos apenas 2 nomes que Sdo
genuinamente brasileiros, este sdo: Brasilino, que de acordo com os dicionarios consultados

significa “referente ao Brasil”, sem origem etimolédgica definida; e o prenome Jacyra, formado
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pela juncéo de duas palavras de origem Tupi —Yaci e —Ira, cujo o significado é “Mel da lua”. E
detectamos 5 nomes que ndo tiveram sua etimologia encontrada nos dicionarios consultados, o
que reflete 4% do total de batizados.

Mediante a Antroponomastica, parte da Onomastica que se debruca em estudar os
nomes de pessoa, verificamos 0s nomes mais recorrentes no livro de batismo lavrado em 1931,
séo eles: Manoel, Antbnio, Jodo, Antonia e Maria, como pode ser verificado no quadro 3 e 4.
De acordo com dados do IBGE no censo demografico de 2010, sdo nomes predominantes no
Brasil, sendo o pronome Maria o mais utilizado para nomear pessoas no Brasil, e dentre o0s
prenomes masculinos Jodo e Antdnio estdo na lista dos vinte nomes mais utilizados no pais,

como consta na figura 18.

Figura 18 - Nomes mais populares no Brasil

No Brasil, de acordo com o Censo Demogréfico 2010, existem cerca de 200 milhdes de habitantes com mais de 130 mil nomes diferentes.

Ambos os sexos v Brasil v
Todas as décadas v

@ Maria 11.734.129 pessoas () Luiz 1.107.792 pessoas
O Jose 5.754.529 pessoas O Marcos 1.106.165 pessoas
O Ana 3.089.858 pessoas () Luis 035.905 pessoas
@ Joao 2.984.119 pessoas () Gabriel 032.449 pessoas
@ Antonio 2.576.348 pessoas () Rafael 821.638 pessoas
O Francisco 1.772.197 pessoas O Francisca 725.642 pessoas
O carlos 1.489.191 pessoas () Daniel 711.338 pessoas
() Paulo 1.423.262 pessoas () Marcelo 693.215 pessoas
() Pedro 1.219.605 pessoas () Bruno 668.217 pessoas
O Lucas 1.127.310 pessoas O Eduardo 632.664 pessoas

Ver nascimentos por década

Fonte: IBGE, Censo Demografico 2010.

Ja nas figuras a seguir, podemaos verificar os registros dos nomes masculinos Manoel,
Jodo e Antonio e os nomes femininos Maria e Antbnia ao longo dos anos, de acordo com as

informagdes encontradas na pagina Nomes no Brasil do IBGE.
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Figura 19 - Registro dos prenomes Manoel, Jodo e Antonio ao longo dos anos
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Como podemos verificar, houve um aumento do prenome Antdnio nas décadas de

1950 e 1960, porém nas décadas seguintes o nimero de registro foi diminuindo, ja 0 prenome

Jodo teve um aumento na mesma época que o prenome anterior, posteriormente teve uma leve

gueda em 1970 e 1980, mas nas décadas seguintes teve um aumento acentuado no nimero de

registros.
Figura 20 - Registro dos nomes Maria e Antonia ao longo dos anos
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Fonte: IBGE, Censo Demografico 2010.
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O nome Antdnia ndo ha alteracdo significativa de registro ao longo do tempo, ja o
prenome Maria teve um aumento significativo nas décadas de 1950 e 1960, um declinio nas
décadas seguintes, porém voltou a crescer no final da década de 1990.

Apos o levantamento e analise etimoldgica dos prenomes dos batizados no ano de
1931, destacamos também os locais onde ocorreram tais batismos. A maioria dos batismos
aconteceram na paréquia principal, denominada de Matriz, e os demais batismos foram
realizados nas seguintes localidades: capela da Formosa; capela de Santa Luzia; capela da
Chapada; fazenda Vera Cruz; fazenda Engenho Velho e fazenda Trés Riachos. O que da um
total de 7 lugares onde estes batismos ocorreram.

Cabe também mencionar os nomes dos responsaveis pela paréquia, pela organizacéo
dos batismos e consequentemente das anotacGes no referido livro. Naquele ano tinha como
paroco o padre Conego Carlos Olympio Sylvio Ribeiro, seguido do padre Mariano Moura

Cavalcante e do ministro eucaristico Clodoaldo Barbosa dos Santos.
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7 CONSIDERACOES FINAIS

O labor filolégico exige que o pesquisador tenha rigor com o texto, haja vista que
muitas das vezes o0 material esta bastante deteriorado por conta da acdo do tempo ou até mesmo
devido a condicdo do local em que estd armazenado, portanto cabe ao fildlogo fazer com que
esse material ndo se perca. Desse modo, as edi¢cdes sdo fundamentais para a preservacao e
conservacao e socializacdo desses textos, além de contribuir com o crescimento dos estudos
filoldgicos e possibilitar que outras areas da linguistica se utilizem dessas edicGes para a
realizacdo de diversos outros estudos. Pensando nisso, ao realizarmos o estudo do livro de
batismo lavrado na comunidade de Freguesia da Gameleira consideramos a importancia de
trazer a tona documentos que estdo nesses acervos e que muitas vezes estdo esquecidos, além
de ndo estarem em condicdes adequadas de armazenamento, fazendo com que se deteriore mais
rapido.

Ao estudar esse documento conseguimos realizar a edicdo fac-similar e
semidiplomatica e assim conhecer um pouco mais da histéria da comunidade e da cidade de
Feira de Santana. Além disso, a edi¢do nos possibilitou estudar sobre os batizados e sobre 0s
locais em que ocorreram. O trabalho filologico permite um leque de possibilidades para
diversos estudos linguisticos e para a conservacdo da memoria e cultura de um povo. Para a
efetivacdo deste trabalho nos apoiamos na Filologia e em ciéncias afins que nos possibilitam
ter um conhecimento maior sobre as caracteristicas de escritos como este. Desse modo, para o
desenvolvimento das edicOes e caracteristicas do livro, nos amparamos nos trabalhos de Acioli
(1994); Barreto (2020); Berwanger e Leal (2008); Borges e Souza (2012); Cambraia (2005);
Coutinho (1976); Elia (1979); Grésillon (2007); Lose (2017); Lose et al (2018); Megale e
Cambraia (1999); Melo (1971), Queiroz (2006, 2007); Spaggiari e Perugi (2004) e Spina
(1977).

Com a realizagdo das edigdes fac-similar e semidiplomatica e o levantamento das
caracteristicas, permitimos a preservacdo e conservacao do documento, haja vista que outros
estudos podem ser realizados a partir das edi¢des, e por meio da descri¢cdo codicoldgica o leitor
consegue saber das caracteristicas do corpus. Ademais, este estudo permitiu conhecermos
melhor os aspectos socio-historicos e culturais da cidade de Feira de Santana, seu processo de
construgéo e expansdo, além do desenvolvimento dos distritos da cidade. Vimos como 0s
nomes, tanto de lugares como de pessoas, podem ter uma relagdo muito forte com os habitantes
de uma comunidade, e isso pode ser visto tanto no nome da cidade de Feira de Santana como

no distrito Governador Jodo Durval Carneiro.
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Portanto, fazendo o uso da Filologia e das ciéncias afins, pudemos escolher os itens
lexicais de maior evidéncia no corpus, que foram os nomes dos batizados, e assim realizamos
a analise etimoldgica dos mesmos. Também constatamos, a partir da analise etimologica dos
nomes dos batizados, que hd uma maior predominancia em nomes de origem latina, ou seja
44% do total, sequido do grego 16% e do germénico 12%. O que fica claro € que naquela época
predominavam o0s nomes conservadores, motivados muitas vezes pela religiosidade presente
nessas localidades, além disso ndo verificamos inovacdes lexicais, nem registro de nomes de
origem africana.

Para a realizacdo do estudo do léxico e consequentemente dos nomes constantes no
livro de batismos apoiamo-nos trabalhos de Abbade (2006, 2011); Amaral (2011); Amaral e
Seide (2020); Barbosa (1990); Biderman (1998, 2001); Carvalhinhos (2007); Correia (2017);
Dick (1992); Guérios (1973); Isquerdo (2020); Krieger (2006); Machado (2003); Nascentes
(1952); Oliveira e Isquerdo (1998); Orsi (2012); Seide (2013); Soledade (2019); Vieira (2001),
Vilela (1995) e Xavier (2011).

Logo, alcangcamos nossos objetivos que consistiam na realizacdo das edigdes fac-
similar e semidiplomatica, a descri¢do das caracteristicas extrinsecas do livro, além da analise
etimoldgica dos nomes dos batizados do referido livro. Desse modo, contribuimos para o0s
estudos no que concerne aos estudos filologicos e linguisticos de documentos do sertdo baiano,
bem como colaboramos com os estudos referentes a antroponomastica brasileira, que ainda séo

muito reduzidos no pais.
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